.




Znane zaszezytnie w naszéj literaturze jest dzisiaj w skutek publi-
kacyi 6. p. Tytusa Dzialyfskiego imig Stanistawa Gorskiego, meZza przez
zbiory swoje i rozprawy historyczne okoto historyi polskiéj XVI w. do-
brze zasluZonego. Te jego zastugi znalazly uznanie dopiero w ostatnich
czasach. Pierwszy o Goérskim dal obszerniejsza wiadomost Jan Daniel
Janocki ') podnoszgc waznos¢ i wartosé dziet jego. Po nim rozwodaili
sig nad pracami St. Gorskiego Ossolifiski,?) Wiszniewski?) i Ligtowski®)
dosyé gruntownie, ale poniewaz tylko mala czastka dziet jego znana im
byla, przeto wiadomosci przez nich podane, dzi§ juz nie wystarczajg.

Zadaniem wiec niniejszéj rozprawy, bedzie uzupelnienie tychze wia-
domogci i ogdlny ich rozbiér krytyczny. .

Zwiedzilem w tym celu kosztem pana hr. Jana Dziatyfiskiego, ktéry
réwniez jak & p. ojciec jego, jest milodnikiem historyi krajowéj, biblio-
teki Xcia Wladystawa Czartoryskiego w Paryzu, akademii jagiellofiskié)
w Krakowie i zakladu Ossolinskich we Lwowie. Roéwniez korzystalem
z zbioréw hr. Raczyhskiego w Rogalinie, nie wspominajge juz o skar-
bach biblioteki kérnickiéj, ktérg az do Wielkiéj nocy r. 1870 zarzgdzatem.
Rezultaty moich poszukiwan podaje tutaj w téj nadziei, Ze one bez ko-
rzySci nie bedg dla przysalych wydawcéw Aktéw podkanclerza To-
mickiego. —

1) Janociana vol. II1, ed Samuel Theophilus Linde. Varsaviae A, P. 8. MDCCCIX.
str. 138—152.

2) Wiadomosei hist. krytyczne. Tom I., str. 493—507.

3) Historya literatury polskiéj t. VIII.

*) Katalog biskupow itd. ¢. IIL
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Stanistaw Gorski urodzil sig doia 8 Wrze$nia r. 1489, ') niewiadomo
jednak gdzie. Zdaje sig, ze w Plockiem,?) gdzie jeszeze w poZniejszych
latach mial duZzo znajomych i przyjaciél.?) O rodzicach jego i latach
dziecinnych nic nam niewiadomo; wiemy tylko, ze miak braci, z ktdrych
mlodszy mial imig Mikolaja.#) Nauk ctuchal najprzéd w Krakowie, %)
a potém we Wloszech, gdzie sig zajmowal studyami teologicznemi i pra-
wniczemi,®) i tu téz zaprzyjaznit sig z Karolem Antonim Marchesinim. 7)
Po powrocie do kraju, zwrécil wkrétce jako czlowiek zdolny i glowa
jasna, powszechna uwage na siebie, w skutek czego podkanclerzy i bi-
skup krakowski Piotr Tomicki miedzy domownikéw swoich go przyjak,
poruczajge mu urzad sekretarza. Przez nauke, prawos¢ charakteru i pil-
no§é w wykonywaniu obowigzkéw urzedu swego, zdotal sobie w wysokim
stopniu zaskarbié zaufanie podkanclerzego i byl od niego uzywany w spra-
wach zawiklanych i tajnych. Tomicki wysoko go cenil; sam bardzo po-
chlebnie o nim.sig wyraza w listach swoich do' Krzyekiego, méwigc:
,rogo plurimum jo. Vram Rmam, vt ad omnem vaccationis alicuius occa-
sionem auctoritate sua presto nostro Gorski velit, adolescenti plane recto
et tranquillitate atque modestia non illiberali predito,*®) lub na innem
miejscu ,qui michi multos annos seruit diligenter estque de me sua fide
et virtute bene moeritus;? a w lifcie do Piotra Gamrata biskupa ka-
mienieckiego takie o nim daje $wiadeetwo: ,Qui cum est industrius
iuuenis et suis officiis de me bene meritus, continere non possum, quin
illum D. V. commendem,® °) - Zwykle nazywa go biskup ,meus Gorski,

noster Gorski.® Gorski, jak sig zdaje wielkiego mojatku nie posiadal, ')

1) Tomicyana I. str. 3: Datum Cracoviae die VI1II, mensis Septembris, npatalis
_mei, anoo Christi nati MDLXVII, etatis meae LXXVIIL

2) Wspominaja o tém Niesiecki i Okolski.

3) XKod. Op. t. XIV. W liscie 414 pisze Tomicki do Krzyckiego: Intellexi, quae
D. Vra R. de jure d. Korsbock neyohs sui in scholastriam Plocensem seribit idque Gor-
sl{i Seruitori meo declaravi, qui dicit se edoctum esse per suos amicos, quos
in Ploczka habet non paucos itd. (w r. 1533).

i 1) Kod. Kamnk. T. XIV. dok. 404 i 405, Mikolaj byl, jak krol Zygmunt w r.
1535 pisze, a pluribus annis seruitor et scriba kancelaryi krélewskiéj. {Knd Sap. t. XVII.
nr. 427). Krewnym Stanislawa byl Alexy Gérski i pani Lesnowolska. (Kod. Sap. XVIL.
str. 464 nr. 152 i 153).

$) Zeby Gorski byt profesorem przy akademii jagiellonskisj, o czém Radyminski
wspomina w ,Fast. Acad. Mss. pod r. 1500* (Soltykowicz: o stanie ak. krak. 162),
2daje sig byé omylka; Gérski bowiem wtenczas mial ledwie lat 11,

% Byl bowiem w r. 1635 notaryuszem publicznym.

7y Kod. Sap. t. XVIL str. 464, nr. 153: Stanislaus Gorski domini Caroli Aato«
nij Marchesini familiaris.

%) Kod. Karnk. t. XIV. dok. 402,

%) Kod. Op. T. XIV, dok: 407.

10) Kod. Sap. XVIL k. 464.

1) Tomicki nazywa go ,pauper scholaris; Kod. Op. t. XIV. nr, 407. Stanislaus
Gorski . . . habet quandam de bonis controuersiam oum Alexio Gorski et Lyesnovolska
agnatis suis ete.* List Tomickiego do Piotra Gamrata biskupa kamienieckiego z dnia
28 Lipca r. 1532, (Kod. Sap. XVII, czeé¢ 11, dok. 152.)
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a biskup staranny zawsze o dobro swych podwladnych,!) chege i Goér-
skiego za liczne uslugi hojnie wynagrodzi¢, wyrobit mu w Wrzesniu r.
1533 probostwo in villa regia Ploczko,?) a nieco poznié] kanonig
plocksg. )

Za zycia Piotra Tomickiego byt Goérski notaryuszem publicznym
i jako taki napisal z polecenia jego ostatnig wole biskupa podkanclerza. *)
Pamigtal Tomicki takze w testamencie swoim o nim zapisujac ,Stanislao
Gorski Canonico Plocensi, Notario florenos 80; panni Italici brunatici
clegantis cubitos 10; pro Almusio 20 flor. et Equum gradarium do,
dono et lego. %)

Po $mierci Tomickiego, ktora nastgpila dnia 29. PaZdziernika r.
1535, zostal Stanistaw Gorski sekretarzem krélowéj Bony, za staraniem
ktoréj, wkritce potém dostal intratng kanonig krakowsks. Pomimo to,
nigdy nie byt Goérski przyjacielem i zwolennikiem krélowéj, o ktéréj
w swoich listach z gorycza i oburzeniem méwi.

O dalszym ciggu jego zycia male tylko mamy wiadomo$ci, z kté-
rych wykazuje sig, Zze caly oddany byl pracom naukowym, przez ktére
tak ogromng wyS$wiadczyt ustuge historyi krajowéj XVI, w., jak nikt
inny juz po nim. Umar} dnia 12 Marca r. 1572. Zwloki jego spoczy-
wajg w katedrze krakowski€j obok zwlok pana i dobrocayficy Piotra
Tomickiego, jak o tém $wiadezy tablica marmurowa majgea napis taki: °).

Stanislaus Gorski, Crac. et Plocen. Can.
hero suo Petro Tomicio Crac. Episcopo,
Regni Poloniae Procancellario, appositus,

. 1) Kod. Op. T, XIV. nr, 407, pisze Tomicki z Dobrowody dnia 2L Wrzesnia
r. 1533 do Krzyckiego:

Obtinueram superiore tempore apud sedem Apostoli gratias reseruati ad
vacatura beneficia in nonnullis Cathedralibus Ecclesiis pro Seruitoribus meis volens
fortunas illorum releuare,

?), Kod. Karnk. T. X1V, dok. 402, 404 i 405.

3) Kod. Op. T. X1V, nr. 407 . . . . procul dubio non grauatim acquiescet per-
suasionibus et postulatis D. vrae Rmae, quae tandem eliberata dicta Scholastria Ecclesiae
suae, poterat de illa d. Zebrzidowski nepoti suo prouidere, ipse vero Canonicatum Plo-
censem, quem obtinet, Gorski meo resignare. Quo D. vra Rma et honori ac desiderio
suo et mepotis sui consulet et michi rem gratissimam faciet; ipse vero Gorski pauper
Schol labitur pro i sua, quam ut dixi michi multos annos fideliter

impendit.

4) Kod. Sap. T. Xl

Actum Cracovie die (Augusti) Anno domini Millesimo quingentesimo

trigesimo quinto. Presentibus Samuele Maczieyowskj, Gnesnensi, Cracoviensi of Sando-
miriensi Canonico, Stanislao Hossio juris viriusque Doctore Preposito Vielunensi ac
Visliciensi canonica, Nlcnlao de Vyelyczka ico Poltouiensi, Anthonino de Casszouia
artium et medici S lao D) kj cubiculario meo Et Stanislae Gorskj
canonigo Plocensi, Notario Publico, qui hoc m scripsit et obsignauit.

%) Ossolinskiego wudnmuscx hist. krytyczne, I, 512. Ustgpu tego nie ma
w kod. Sap.

% Janocyana t. lIL. str. 148. Ketowskiego katalog biskupow itd. lil., 15.
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beatam expectans resurrectionem, quiescit.
Suscipe terra tuo corpus de corpore sump-
tum Reddere quod valeas vivificante Deo.

Stanistaw Gorski nalezal bez zaprzeczenia do najpracowitszych lu-
dzi wicku XVI. Trzeba znaé zbiory, ktére po sobie zostawit, aby oceni¢
jego trudy i mozoly, by podziwiaé starannosé i zdumiewaé sig nad pracg,
olbrzymia, ktéra wykonat. W ktérym czasie zaczal zbieraé materyaty
do swyeh zbioréw i do téj historyi, ktéra zamierzyl pisaé, trudno dzi§
powiedziet. Ale prawdopodobng, jest rzecza, Ze powzial tg mySl po
&mierci Piotra Tomickiego, aby praca swoja postawié dobroczyicy ,mo-
numentum aere perennius.®

7nat oddawna wszystkie sprawy publiczne i jako sekretarz krolo-
wéj Bony, z pewnofcis takze mial przystep do kancelaryi krélewskiéj.
Réwniez korzystal z papieréw i korespondencyi Piotra Tomickiego, ktdre
po émierci jego starannie zebrane i zachowane byly, ) o czém z kazdego
tomu Tomicyanéw przekonaé si¢ moZemy.

Wiele, bardzo wiele lat pracowal St. Goérski nad swojem dzietem
a moze dopiero $mieré Zygmunta I naprowadzila go na mysl, rozpo-
czete juz dzieto doprowadzi¢ az do tego czasu.

Ze i przed gmiercig Tomickiego pracami historycznemi byt zajety,
nietylko przypuseié nalezy, bo czlowiek tak znakomity jak Goérski, po-
woli probuje swe sily, lecz wyraznie poSwiadcza to Janocki, wspomina-
jac, ze Gorski juz za zycia Tomickiego ,volumen unum® utozyl, ,quo
Epistolas, Legationes, Responsiones Regias et res Polonicas sub Joanne
Alberto, Alexandro et Sigismundo primo ete. gestas complexus est;*?) na
innem za$ miejscu podaje, Ze Gorski jeszcze przed Smiexcig Tomickiego,
pisma Filipa Kalimacha zbieral i ofiarowat je krdlowi Zygmuntowi pod
tytutem: ,Philippi Callimachi de Thedaldis Florentini sub Casimiro IIL.
atque Joanne Alberto Regibus in Polonia agentis opuscula autographa
Serenissmo principi ac Domino Sigismundo Augusto Regi Poloniae et
Magno Duci Lituaniae a subdito Stanislao Gorski Canonico anno
MDXXXH. oblata.”?)

Takich prac mniejsaych z owego czasu pochodzacyeh bylo kilka,
ktére pézniéj do ogolnego zbioru weielone zostaly.

4 £
1) Kod. Sap. XI. dok. 547, Kraycki pisze do Bony:
Scribere mihi dignata est vestra Sacra Mtas, vt. scripturas Rmi olim domini
\gugi aummu'li diligenter conseruare juberet; id ego iam prius sedulo curaui et doctor
“ Borek illas seruare s¢ mihi significanit. Znajduja sie dzisiaj w'jednéj z prywatnych bi-
“bliotek warszawskich. Wspomina o nich autor ,trzech rozdzialow o skarbowodei polskiéj.“
3) Janociana lll,, 140—141. Autograf byl w bibliotece Zaluskich pod nrem 227
inny autograf znajdowal sig w bibliotece biskupisj w Heilshergu. Caly zbidr ten zostal
przez Gorskiego weielony do pierwszego tomu kod. Sap.
%) Janociana 1L, 152. Zbiér ten znajduje sig takie w pierwszym tomie kod.
Sap, Rok MDXXXIIL wyzéj podany, zdaje sig byé niedoktadnym, bo w nastopnym do-
piero roku Gorski zostal kanonikiem plockim.

A takich ogélnych zbioréw bylo kilka; byto kilka redakeyi i Ze sig
tak wyraze, kilka kazdéj redakeyi wydan.

Zanim jednak przystapimy do wyliczania i rozbierania zbioréw ory-
ginalnych, wypada nam wprzdd zastanowi¢ sig nad tém, ktéry zbidr
zwaé nalezy oryginalnym i po czém poznaé¢ go mozna. Nie bylo bowiem
dotad ustalonego o tém zdania, bo nikt wlasnorgeznego pisma St. Gor-
skiego nie znal. Mnie dopiero w zeszlym roku udalo sig odkryé w bi-
bliotece Xcia Wladyslawa Czartoryskiego w Paryzu kilka listéw wiasng
reka Gorskiego do Jana Dantyszka pisanych.

Charakter pisma tego nie jest staly, zalezy to bowiem od tego,
czy powoli pisal czy predko, ale zazwyczaj pisal bardzo predko; wybra-
tem dla tego na facsimile list taki, w ktérym reka jego zupelnie taka,
jakg w zbiorach jego oryginalnych zwykle sig okazuje. Najcharaktery-
styczniejszemi sg litery M, N, S i D; a mianowicie M i N, ktére zna-
cznie przechylajg si¢ ma lews od ezytajacego strong.

Te zbiory wige, w ktérych reke St. Gorskiego napotykamy, uwazaé
naleZy za oryginalne; bo cho¢ on sam tylko najmniejsza czesé pisal,
a reszte innym przepisywaé kazal, to jednak dziato sig to wszystko ped
jego okiem, bo on sam ciggle poréwnywal texty, poprawial bledy i do-
dawat praypiski objasniajagce fakta, niewtajemniczonym malo znane.
Zbioru, ktéryby caly jego reka by} pisany, nie posiadamy i takiego téz
weale nie masz.

L

Zbiory pojedyncze.

Ze zbioréw pojedyfczych, ktore St. Gorski utozyl, znane mi dzi-
siaj tylko dwa kodeksy, o ktérych tutaj méwié bedg. Bylo wprawdzie
kilka takich, ale Goérski sam ich nie wypuseil na $wiat osobno, z wy-
jatkiem dwéch, o ktérych wyzéj juz wspomniatem, lecz przytaczyt je jako
tomy dodatkowe do zbioréw swoich ogélnych.

A

Kodeks Radziwillowski.

Kodeks radziwittowski, niegdy$ wiasno$¢ ksigzat Radziwittow, znaj-
duje sig dzi§ w bibliotece hr. Ed. Raczyfskiego w Rogalinie pod Pozna-
niem. Jest to rgkopism in fol. w skére ozdobnie oprawiony. Na obraz-
kach oprawy znajduje sig rok 1540 jako znak, Ze w tym roku klisz
zostal zrobiony. Papier ma te same filigrany, ktére Lelewel w drugim

* tomie swoich ksigg bibliograficznych na tablicy XVIIL pod nrem 36
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i 38* filigranéw, z ksigg drukowanych umieScit. ') Kart zapisanych jest
384 a liczba dokumentéw w tym tomie zawartych, wynosi 232 nréw.
Rekg Gorskiego znachodzi sig na karcie 380 v.
Na pierwszéj okladce jest herb Radziwittow, przedstawiajacy trzy
trabki. Nad nim stojg litery:
I R. M. L.; pod nim rok MDXXXXV.
Na brzegach tejze oktadki wyciénigto litérami zdotemi: De Bello:

Pace: Ordine: Cruciferorum: Luteranismo in Prussia Sublato.
Na nieliczbowanéj karcie tytutowéj stoi barwg czerwong:

Magco Dno Nicolao Radinilo Magno ac Supremo Lituanie

Marsalco: patrono suo honorando Stanislaus Gorski Crac.

et Plocensis Canonicus dono misit gratus ac memor

accepti beneficii.
Nieco nizéj napisano zwyczajnym atramentem:

De bello inter Sermum Do. Sigismundum primum Polonie

regem et Albertum Marchionem Brandeburgensem, Ma-

gistrum Cruciferorum in Prussia.

De pace inter eos composita,

De sublato ordine Cruciferorum.

De Duce in Prussia creato.

De Luteranismo exploso ac castigato. ;

Zbidr caly obejmuje czas od r. 1509—1535. Wydawcy Tomicyanow
dotad z niego jeszcze niekorzystali, chociaz duzo w nim materyatéw nowych.

B.
Zbiér pism Andrzeja Krzyckiego.

Rekopism ten dzi$ do biblioteki kérnickiéj hr. Jana Drialyfiskiego
nalezacy, ma nowoczesng oprawg. Format jego fol. Papier pokazuje fili-
grany 3, 25* 86* 38* i kilka innych w Lelewelu nieumieszczonych. Kart
jest 428; listow i wierszy razem 961 nréw. Kilka kart jest uszko-
dzonych.

Na pierwszych dwéch kartach nieliczbowanych znajduje sig , Vita
Andreae Cricii Archiepiscopi Gnesnensis.

Na pierwszéj karcie liczbowanéj napisano czerwong barwg taki

1) Podajac znaki wodne, odwolujemy sig wszedzie do tablicy XVIIL w drugim
tomie ksing bibliograficznych Lelewela. Znaki wodne, ktére u niego znajduja sie p?-
miedzy filigranami z rekopisméw, oznaczamy ty samg liczby ¢o on. Dla oznaczenis
tycli, ktére u niego sn pomiedzy filigranami 2 ksiag drukowanych, podajemy liczby
odpowiednie z gwiazdka.

)

Epistole Reuerendi patris Andree Criczki primum regii
Secretarii, deinde Premisliensis, post Plocen. Epi: post-
remo Gnesnensis archiepiscopi Ad Auunculum suum do-
minum Petrum de Tomice: primum Premisliensem:
deinde Posnaniensem: Postremo Cracouiensem Episco-
pum et Regni Polonie Vicecancellarium virum sapien-
tissimum seripte.

Pomigdzy nimi jednak -znajdujg sie takze listy do innych oséb
pisane.

Od karty 1—270 przewaznie listy, ktorych jest okolo 300, pocho-
dzgee z lat 1508—1536.

Od karty 270 do konca znajdujg sig wiersze, ktérych jest prze-
szto 600.

Nie sg to jednak same tylko wiersze Krzyckiego Andrzeja, bo po-
migdzy nimi znajdujg sig takze poezye Janickiego Klemensa, Hozyusza,
Tomasza Negro, biskupa z Skardy, Werbecza, Jana Dantyszka, Andrzeja
Patrycego, Filipa Gurdeliusza, Michata Wrancyusza, Kazarza Bonamika,
Wolfganga Drosyusza Szlgzeka, Walentyna Polidamna, Stefana Brode-
ryka i Kromera, précz tego jeszcze nicktore napisy grobowe rzymskie
i kilka epigramatéw Marcyala.

Wigksza polowa tego kodeksu jest reka Gorskiego pisana. Znaj-
duje si¢ takze w tym rekopiSmie kilka listéw wlasnorgeznych Krzyckiego.

IL

Zbiory ogolne
obejmujace
cale panowanie Zygmunta L

Nadmieniliémy juz powyzéj, Ze précz pojedyficzych zbioréw bylo
1 jest dazisiaj jeszeze kilka zbioréw ogélnych, w ktérych St. Gorski sta-
rannie zebral dokumenta wyja$niajace nam dzisiaj wybornie pelityke za-
graniczng kréla Zygmunta I, jego stésunki dyplomatyezne i wyprawy
jego wojenne. Nadto w nich umieszezone sg uchwaly sejmowe i kore-
spondencye prywatne najznakomitszych czasu owego mezéw, jak Piotra
Tomickiego, Krzyckiego, Szydlowieckiego, Jarostawa Ziaskiego, Drzewiec-
kiego, Gorkow, Tarnowskiego, Piotra Kmity,! dworzanina Sambockiego,
ktéry peten byt dowcipu i satyry, Chojeiiskiego, Maciejowskiego i wiclu
innyeh, ktére raucajg $wiatto bardzo jasne na stosunki nasze publiczne
i domowe. Jest to dzielo niezmiernéj wagi i niezmiernie ciekawe, bo
przedstawia nam naj$wietniejsza epoke dziejow naszych, Polske na szezy-
cie swojéj potegi i rozwoju spolecanego.

2
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- Zbiory te mie sa réwnéj objgtosei; jedne skiadajy sig z X\{II to-
méw; drugie z XXIV lub XXVII tomow. Zbiory XVII toméw majace sg
starsze od zbioréw XXIV lub XXVII toméw zawierajacych; one nalezg do
pierwszéj, te do drugiéj redakcyl. Zbidr zaf, ktét:y jedy_ny X]X ma to-
mo6w, prawdopodobnie z pozostalych po St. Goérskim papieréw utozyt Ja-
kb Gorski.

A.

Redakcya pierwsza.

Znajac starannogé i pracowitost Stanislawn-GOrSkiego przyjacé na-
lezy, Ze zbiér mniejszy jest starszym, zbi6r za§ wigkszy mlod§zym. lLe‘zy
to w naturze rzeczy, Ze zbiory takie powoli rosng, bo powoli doda,_]e 1{11
sig to i owo. Z tych to powodow, na ktére pem}ie kazdy chefnie sig
zgodzi, uwazamy zbiory z XVII toméw zlozone za plerw_otne opracowame
materyatéw historycznych do dziejow Zygmunta 1 czy}l za pierwszy re-
dakeyg. Nalezg do téj redakeyi dwa zbiory, nad ktérymi teraz zasta=
nawia¢ si¢ bedziemy.

a. Kodeks Sapiezynski.

Kodeks sapiezyfiski dzi$ znajdujacy sig wbih]intgce Ed.. 111‘: Rapzyﬁ—
skiego w Rogalinie, jest dla nas ze wszystkich zbioréw ua;w:azuxgszym
dla tego, ze to jedyny komplet nam znany i przystepny. 'Na.lezal _m?gdyé
do familii Sapieh6w, choé niewiadomo, ktremu z Sapiehoéw Gorski pigkny
ten zbi6r ofiarowal.

W pierwszéj potowie XVII wieku Kazmierz Lew Sapieha podkan- |

clerz W. X. Litewskiego, syn Lwa Sapiehy wojewody yileﬁs}kie‘go,' .zako-
.zywszy 1 hojnie wyposazywszy W akademii 00. Jezuitqw wﬂcnskléj ka-
tedrg prawa kanonicznego i cywilnego ') oﬁar?wal 'tym:ze' Ogcon}, na ko-
rzyéé uczgeéj sig miodziezy, pigkng i w rza(_ikle kgl@llcx 1rglkoplsr?a bu_-
gaty swg bibliotekg. ?) Pomigdzy tymi ksigzkami i rgk'oplsmmm Znaj-
dowal sie takze niniejszy kodeks; Swiadezy o tem napis z . XVIIgo
we wszystkich XVII tomach tego zbioru znajdu_]'@'cy su;lteml stowy:
Collegii Vilo. 8. J. dono Illmi D. Casimiri Sapiehae Procan. M.
BT ¢ :
KaﬁDmierz Lew Sapicha umart w r. 1656 niepozostawiwszy po sobie
potomkow. | i
Kilkadziesigt lat pozniéj familia Sapiehéw a'mlanO\vlc{e .Tan‘ Fr'y-
deryk, starosta brzeski i kanclerz W. X. Litewskiego upominat sig, ile
2 istoria i issi domus Sapiel ete. Aunthore R. P, Antonio Aloysio
Misztulb) sa]:il::::i‘: .‘11esu AA. LL. et Philo;uphine Doctore ete. Vilnae 1724, 11T, 59,
7) Tende TII 61.
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wiadomo, u Ojcéw Jezuitéw o niektére dobra 1) przez Kazmierza Lwa
zakonowi temu zapisane i mozZe takze o biblioteke, w posiadaniu ktéréj
Ojeowie Jezuici wtenczas byli. Niewiadomo dokladnie, jak cala sprawa
whagciwie sig miala, ale faktem jest, ze w r. 1749 Jan Fryderyk pray-
wrécit bibliotece familijnéj 6w zbiér; wynika to bowiem ze sitéw, ktére
on wilasng rekg na wewnetrznéj stronie okladki kazdego tomu napisal:
hoc opus constans 17 Thomis est applicatum perpetuo Jure biblio-
tece Codnensi a me Joanne Friderico Sapieha Supremo Can-
cellario M. D. L- 1749.

Napis ten zostal pé7niéj wytarty, a tylko szczatki liter i wyrazéw
tu i owdzie pozostalych pozwolity nam caly napis odcyfrowaé.

Uzyskawszy napowrét zbior caty nadal Jan Fryderyk Sapieha kaz-
demu tomowi znak biblioteczny?) t. j. herb Sapiehéw z takim napisem
juz w r. 1736 dla biblioteki w Kodnie ulozonym:

Ex Libris Bibliotecae Codnensis
Tllustrissimi et Excellentissimi Dni
Joannis Friderici Comitis Sapieha
Cancellarii Supremi Magni Ducatus Lit-
vaniae Capitanei Brestensis. 1736.

Kilkadziesiagt lat pdZniéj przeniesiono ten zbiér do Warszawy, gdzie
go w r. 1785 przepisano. Ztamtad dostal sig niewiadomo jakiemi dro-
gami do Koérnika a w r. 1830 przeszedt w posiadanie §. p. Edwarda
Raczynskiego.

Ten kodeks, ktéry zdaje mi sig stusznie nazywam sapiezynskim,
§. p. Tytus Dzialyiiski nazwal Radziwiltowskim dta tego, Ze na jednym
tomie niby byl herb Radziwiltéw. Ale to prosta pomylka. Herb Ra-
dziwittéw znajduje sig tylko na wyzéj juz opisanym kodeksie, ktéry sa-
mowolnie péZniejsza reka przylaczyla do kodeksu sapiezynskiego napi-
sawszy na nim XVIII Tomus Tomicianorum.

Caly zbiér skiada sig z XVII toméw in fol. Oprawa ozdobna w.
XVI wszystkich toméw ta sama z tg réznica, 2Ze klisz obrazéw na
oprawie wyttoczonych byt dwojaki, jeden z r. 1540, drugi z r. 1542 po-
chodzaey. Na okladce stoi zlotemi literami tytut tomu.

Filigrany napotkatem nastgpne: 1, 2, 8, 9, 11, (cokolwiek jest od-
mienny) 36*, 45* i kilka innych, ktérych Lelewel nie ma.

Jest to zbior oryginalny St. Gérskiego a to z tych powoddw:

1) Gérski sam miat udzial w przepisywaniu jego. Nie ma bowiem
tomu, w ktérymby sam nie byl przepisal kilka kart, kilka lub nawet
kilkadziesigt arkuszy. Wyliczenie wszystkich miejsc, gdzie jego reka za-
chodzi, zdaje mi sie¢ niepotrzebném.

2) Ze Gorski sam ten zbiér ulozyl, dowodzi pomigdzy innemi do-

1) Tenze HI 59.

?) Herb Sapichéw # tym ndapisem znajduje sip dzis tylko jeszcze w tomie XI
i XVH. !
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kument 487 w tomie XVII, ktéren inna reka przepisata, a gdzie pomimo
to Gorski o sobie mowi:

Anno dni 1535 die XIT septembris in domo et Coria sna Episco-
pali, in platea Canonicorum sita, hora terciarum Rmus D. Petrus Epus
Crac. ete. constituit procuratores Cortesium Rzecziczam Quirinum et
Preeczlawski absentes tanquam presentes in:Curia Romana ad expedien-
dum literas, vt supra. Presentibus Doctore Borek, Jacobo Paczinski, Se-
bastiano Zidowski, Stanislao Dambinczki, Joanne Raybergk Et me St.
Gorski etc.

3) Gorski ulozywszy caly zbiér kazal go oprawié, ezgsto bowiem
narzeka na introligatora, ktéry nadany porzgdek niezgrabnie mu naruszyl.
Tak n. p. pisze (VIL t. str. 230) wlasng rekg:

hic chartas sequentes introligator inuertit: idcirco ee ipse charte

hoc ordine legantur: vi. 28, 29, 80, 31, 24, 25, 26; 32, 33.

Pierwsze tomy sa bardzo starannie i po wigkszéj czgéci 2adnie prze-
pisane. Uwaza¢ je mozna za ukoficzone.

Inaczéj ma sig rzecz z ostatniemi tj. z XII, XIII, XIV, XV [ XVI
tomem, ktére tak wygladaja, jakoby Gorski swoje bruliony byt ztozy}.
Nie ma w nich tego porzgdku i téj elegancyi, jak w tomach poprzednich-
Duzo w nich jest bialych kart, wida¢ ze Gorski zamierzyt to i owo jesz-
cze dopisaé. Czesto znajdujesz tam male kartecaki, na ktdrych Gérski
napisal, Ze to i owo ma byé na tem miejscu jeszcze umieszczone. Na
przyklad t. XV, k. 344:

hic ponantur ea, que in synodo cleri piotrcouiensi acta sunt. 1544,
w skutek czego nastepuje 20 kart biatych.

Dokumenta w tym zbiorze umieszczone sg bardzo starannie prze-
pisane; text dla tego jest dobry i mawet poprawniejszy niz w kodeksie
Karnkowskiego, ktéry herb i eyfry Gérskiego nosi. Ale zalezy to takie
od umiejetnosci i nauki przepisywaczy a byt pomiedzy nimi jeden, kidry
Dbardzo lekkomyslnie wywigzal sig ze swego zadania; n. p. ealy rok 1527
ma text bardzo poprawny tak daleko, jak pierwsza reka sigga, od karty
za§ 473 (t. VII) spotykamy inng reke, a text ta reka przepisany jest
tak bledny, ze uzyé go mie moZna.

Znajduje sig w tym zbiorze takze kilka listéw oryginalnych.

TOM I.1) :

Karty tytulowéj i tytutu nie ma, na okladce za to stoi: Primus
Tomus Actionum Polonarum. Zawiera on 689 str. i 203 dokumentéw.
Poczatek Gorski wiasng rgka pisal.

Pierwsze 4 numera zawieraja listy Kalimacha a Thedaldis do Zbi-
gniewa Ole$nickiego, biskupa kujawskiego, podkanclerza i wiersz do Der-
stawa Rytwariskiego, wojewody sandomirskiego. (str. 1—45).

1) Oprawg i papier opisaliémy juipowyzéj: tutaj wigc o nich ju nie wspomniemy,
nadmieniamy tylko, ze kazdy tom przez kilka rak jest pisany.

Nr. 5: Calimachowe Rady krélowi olbrychtowi
g rychtowi dane. (po polsku,
: Nx:. 6—.103 zawiera dokumenta z lat (1462) 1493—1503; wigksza
Llczga 1;h 1‘;yest; z lat 1501, 1502 i 1508, sg to po wigkszéj czgsci listy
ardynala Fryderyka. Wtasciwe Tomicyana ja si i
i ¥ zaczynajg sig dopiero od
,Post. mortem Alexandri Regis Polonie Sigismundus eius nominis
primus, Rex Polonie creatus est Anno domini 1506.
R. 1507—1510 na str. 327—486 tj. nr. 104—166.
r. 1511 od str.511—548; tj. nr 167—175 i or. 203 od str 679
; ; . 679—689.
. 1512 od str. 551—668; nr. 176—202.
: Na bu'xléj karcie na poczatku tomu znajdujacéj sie czytamy naste-
pujgcy wzmianke: -pr?episam d. 1 Martii 1785 w Warszawie.
N"a wewngtrzuég stronie okladki tylndj napisata stara reka: 1567
25 Julii presentis; a trochg nizéj znajduje sie wiersz nastgpujacy:
Magnum, Crede mihi, res gestas condere Libris
U? priscos annos posthuma saecla sciant.
(0] vtl'nam calami Satyras quae seribere norunt,
Scitu digna sciant tradere facta libris,
B. 8. 8. Z. 1685.

TOM IL

| Na oktadce tytut taki: Tomus Secundus Actionnm Polonarum. Str. za-
pisanych jest 619, i dokumentéw 309. Ten tom obejmuje lata 1514—1516.

r. 1513 od str. 1—107 t. j. or 1— 43,

r. 1514 od str. 108—248 t. j. nr 44113,

1. 1515 od str. 249—486 t. j. nr 114—283.

r. 1516 od str. 497—615 t. j. nr 234—308.
Na str. 616—619 zamieszczona kopia listu Jana Zamojskiego kan-

clerza do Klemensa papieza. Zamoyscyi 14 Martii anno domini 1605.

TOM III.

Jest to pierwszy tom, ktéry posiada tytut ogdlny i karty przez

Gdrskn_ego liczbowane. Obok tego naznaczone jeszcze w nowszym czasie
stronnice.

Tytul jest taki:

Tercjus Tomus epistolarum legationum responsorum actionum re-
giarum Diuo Sigismundo primo in Polonia ac Lituania re-
gnante: Petro de Tqmice Episcopo Vicecancellariatum regni gu-
llwgi?r?n]t;,lsa::tr;lll: dictarum scriptarum. Res continet annorum

Kart jest 415, dok. 343.

r. 1517 od k. 2—154 t, j. or  1—184.
r. 1518 od k. 162—319 t. j. nr 185—272.
r. 1519 od k. 327—415 ¢ j. nr 273—343.
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Pomiedzy karta 319 i 327 jest tylko jedna biala. Przepisan_y %0
stal w styczniu r. 1785 w Waszawie podiug notatki w tym tomie sig

znajdujgcéj.

“TOM 1IV.

Quartus Tomus epistolarum legationum responsorum actionum regia-
rum Sigismundi primi regis Polonie, Petro Tomiczki Episcopo Vicecancel-
lariatum regni obtinente, actarum dictarum scriptarum.

Continet res et negotia annornm 1520, 1521, 1522.

Kart zapisanych jest 442, dokumentéw 436.

Karty drugiéj braknie.

r. 1520 od k. 8—173 t. j. nr 1—205.
r. 1621 od k. 176—239 t. j. nr 206—275.
r. 1522 od k. 243—442 t. j. nr 276—436.

Na koficu druk: De Bello Rhodio Libri Tres Clementi VII Pont.
Max. dedicati. Authore Jacobo Fontano Brugensi Jurisconsulto, Judice
appellationum Sacrae nobilisque Hierosolymitanae et populi Rhodii. Roma.

Na kofieu druku: Romae in aedibus F. Minitii Calui Mense Fe-
bruario Anno MDXXIIII,

Druk ten obejmuje 83 stronnic.

TOM V.

Tomus quintus Legationum Responsorum literarum rerumque sub
Sigismundo primo rege Polonie et sub ‘Petro Tomicio Epo Regni Vice-
cancellario actarum, dictarum, scriptarum

Continet res trium annorum 1523, 1524, 1525. Nie ma w tym to-
mie pierwotnéj paginaeyi; kart jest 434, dok. 379.

r. 1523 od k. 1—142 t. j. nr 1122

r. 1524 od k. 158—253 t. j. nr 123—231.

r. 1525 od k. 262—434 t. j. nr 232—379.
Na koficu brak jednéj karty t. j. 435.

TOM VL
Sextus Tomus Epistolarum legationum responsorum regiorum Te-
rumque Polonarum Sigismundo primo in Polonia regnante, Petro Tumlm_o
Epo Cracouiensi Vicecancellariatum obtinente actaram dictarum scri-
ptarum.
Continet res et negocia duorum annorum 1526, 1527.
r. 1526 od k. 2-306 t. j. nr 1-—253.
r. 15627 od k. 307—500 t. j. nr 254— 455,

TOM VIL £
Septimus Tomus epistolarum legationum responsorum regiorum re-

rumque Polonarum et Ungaricarum Sigismundo primo regnantt_a Petro
Tomicio Epo Cracouiensi Vicecancellariatum obtinente actarum, dictarum

scriptarum.
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Continet res et negocia duorum annorum 1528. 1529.
Kart jest 505 dok. 473.
r. 1528 od karty 2—312 t. j. or  1—260.
1o 1529 od k. (315) 321—505 t. j. nr 261—373.

TOM VIHI.

Octauus Tomus epistolarum legationum responsorum regiorum re-
rumque Polonarum et Vngaricarum Sigismundo primo in Polonia regnante,
Petro Tomiczki Epo Cracouiensi Vicecancellariatum regni Polonie ob-
tinente actarum, dictarum, scriptarum.

Continet res et negocia annorum 1530 1531. kart 390 dok. 315.

r. 1530 od k. 2—205 t. j. or  1—152.
r. 1531 od kv 207—390 t. j. nr 158—315.

Na karcie 2 ezytamy, co dla charakterystyki Gérskiego i jego zbio-
réw przytaczamy:

Sub finem aoni domini 1529 indictus fuit Conuentus generalis in
Petrlow ad diem Sancti (sic!) ad quem Senatus fuit conuocatus li-
teris regiis ac legationibus ad omnes Palatinatus regni missis, que....
scripte sunt: desiderantur. Si reperte aliquando fuerint
hic ascribantur. Pisat to Gorski wlasng rekg i karty 3—6 zostawit
dla tego biale.

Karty 7, 8, 9 i 10 zawierajg druk: Litere Universales Contribu-
tionum publicarum in Conuentu Pyotrkouiensi generali decretarum.

Kartg 225 Gorski wyjat i wlozyl zamiast ni¢j 6 kart wlasng reks
zapisanyeh, po nich nastepuje znéw karta 226.

W tym tomie umieszczone sg po raz pierwszy listy Jana Dantyszka,
ktéryeh w poprzednich tomach jeszcze nie ma.

TOM IX.

Nonus Tomus epistolarum legationum responsorum actionum Sigis-
mundi primi regis Polonie Petro Tomicio Epo Cracouiensi Vicecancel-
lariatum regni regente.

Continet res annorum 1532. 1533.

Kart jest 425, dok. 413.

r. 1532 od k. 3—243 t. j. nr 1—215.
r. 1533 od k. 245—425 t. j. nr 216--413.

TOM X.

Tomus decimus Legationum Responsorum regiorum ac Epistolaum
Petri Tomicii Epi Cracouiensis et regni Poloniae Vicecancellarii.

Gontinet res et megocia anni domini MDXXXIIIL

Kart jest 334, dok, 304.

Od k. 284—312 de domino Jaroslao Laski Palatino Siradiensi cap-
tiuato in Ungaria.

0d karty 314—334, De iniuriis et controversiis Slesitanis.
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TOM XI
nie ma wlasciwego tytutu ; na okladce: Undecimus Tomus Annorum
1535. 1536.
Kart 569, dok. 579.
R. 1535 od k. 1—423 t. j. nr  1—408.
1. 1636 od k. 426—569 t. j. nr 409—579.

TOM XII

bez whasciwego tytulu; na okladee: Tomus Legationum Re-
sponsionum Epistolarum regiarum annorum 1536, 1537, 1538.

Na karcie drugiéj zaé stoi: Liber legationum responsorum episto-
larum rerumque gestarum regis Polonie Sigismundi eius nomine primi,
1536. Kart jest 448, dok. 150.

r. 1536 od k. 1— 76 t. j. nr 1— 36.
r. 1537 od k. 79—251 t. j. nr 37— 93.
r. 1538 od k. 258—448 t. j. nr 94—150.

0d karty 284—308 druk: Decreta et Constitutiones publice in Con-
uentu generali Piotrkouiensi pro festo sanctorum Trium Regum. Anni
Domini 1538 Consiliariorum Regni et Nunctiorum ferrarum mutue con-
sensu facte. :

TOM XIIL

Tomus tredecimus Legationum Responsionum epistolarum actionum
Sigismundi primi resig Polonie. Annorum 1539, 1540.
Kart 644, dok. 405.
R. 1539 od k. 2—282 t. joor 1—172
r. 1540 od k. 287—644 t. j. nr 173—405.
Duzo w tym tomie kart biatych.

TOM XIV.
Tomus quatuor decimus Legationum Responsorum epistolarum ae-
tionum Sigismundi primi regis Polonie. Annorum duorum 1541, 1542.
Kart 662, dok. 355. duzo biatych kart.
r. 1541 od k. 1—300 t. j. or 1—146.
r. 1542 od k. 306—662 t. j. nr 147—355.

TOM XV.

Bez wladciwego tytutu; na okladce: Tomus...... Legationum Re-
sponsionum Epistolarum Regiarum Annorum 1543, 1544, 154b.

Kart 506, dok. 192. Karty 259 i 262 zawierajg list oryginalny
Samuela Macicjowskiego do Lrélowéj Bony. Dat. Gedani XVII mensis
Maii Anno domini MDXLIIIL

R. 1543 od k. 1—162 t. j. nr 1— 69.

SR
r. 1544 od k. 164—378 t. j. nr. T0—164.
r. 1545 od k. 388—506 t. j. nr. 165—192.
Duzo w nim bialych kart.

TOM XVI

Na poczatku 13 kart bialych; nie ma wiasciwego tytulu; na okladce
taki tytut: Tomus..... Legationum Responsionum Epistolarum Regia-
rum Annorum 1546, 1547, 1548.

Kart 558, dok. 234.

R. 1546 od k. 1—I178 t. j. nr. 1—103.
Przed kartg 28 wilozyl Gorski karteczke té) treSci:
ponantur litere a Pretffic, quas ad reginam scripsit de exusta Ocza-
kow, w skutek czego zostawil 10 kart bialych.
R. 1547 od k. (185) 203—267 t. j. nr. 104—150.

Przed kartg 242 znéw karteczka, na ktéréj taka uwaga: Fedus cum
Valacho Elia palatino Valachorum ictum hic ponatur. K.242—246 biale
tak samo k. 268—288.

R. 1548 od k. 289—553 t. j. nr. 1561—234.

Ostatnie numera zawieraja mowy pogrzebowe miane przy pogrzebie
Zygmunta I. i wiersze, a na k. 539—544: Census Martini Cromeri Ca-
nonici Cracouiensis secretarii Regis.

Na karcie 547—553 Martini Cromeri Canonici Crac. ad equites Po-
lonos oratio pro lege homicidiaria.

TOM XVIL

Jest to tom dodatkowy, o ktérym wyzéj juz wspomnieli§my; tytuk
jego jest taki: Tomus decimus septimus Epistolarum Romam scriptarum
de sacerdotiis, Epistolarum Commendaticiarum. Kart 555, dokumentéw
razem 858. .

Epistole Romam scripte obejmujg kart 365 i dokumentéw 524 z lat
1511—1535. :

Epistole miscellanee Tomicii Epi czyli Epistole commendaticie Regis
Polonie et Tomicii Episcopi Cracouiensis od k. 371—555, dok. 334.

Tom ten bardzo tadnie jest przepisany. Wydawey Tomicyanéw do-
tad z niego niekorzystali.

b. Kodeks Radziwillowski

skladajacy sig z XVII toméw znajdowal sig niegdy$ w bibliotece KsiaZat
Radziwitléw w.NieéwieZu, zkad przeniesiony zostal do Krélewca podczas
rozruchéw w kraju naszym, jak o tem wspomina Janocki.!) Jakie byly
dalsze jego losy, niewiadomo; niewiadomo takze, czy to byl oryginat, co
zresztg, byé moZe, poniewaz Goérski miak stésunki z Radziwittami, czyli
téz kopia. Janocki, ktéry w r. 1780 umarl, sam go nie widzial.

") Janociana TII, 150. ;
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B.

Redakcya druga.

Zbiory redakeyi drugiéj obejmujg 24 lub z dodatkowemi 27 toméw.
Znacznie s3 bogatsze od zbioréw redakeyi pierwszéj. Nalezy do niéj dwa
zbiory biskupa Stanistawa Karnkowskiego i zbiér Andrzeja Opalifiskiego,
w. marszatka koronnego.

a. Kodeks Karnkowskiego. (I.)

W Przegladzie Polskim (R. IV. zesz. X.) czyni autor ,trzech roz-
dziatéw o skarbowosdci polskiéj* wzmianke, aczkolwiek niestety bardzo
niedokladng o jakim$ zbiorze zupelnym, cale panowanie Zygmunta I.
obejmujgeym 1 dzi§ w cesarskiéj bibliotece w Petersburgu znajdujgcym
sig, ) ktéry dawniéj byt wlasnodcig Stanistawa Karnkowskiego prymasa.
Nic blizszego o nim nie wiedzac — bo nawet niewiadomo, ile jest to-
moéw, czy kazdy tom posiada herb Karnkowskiego lub tylko ten i 6w —
przypuszczamy, ze to moZe jest zbior zlozony z XXIV toméw, o ktérym
Janocki wspomina, Ze sig niegdy$ znajdowal w bibliotece Xecia Kardla
Ferdynanda, biskupa wroctawskiego i plockiego (um. 9 Maja r. 16565)
w Warszawie. i

b. Kodeks Stanistawa Karnkowskiego. (II.)

Ze wszystkich zbioréw Stanistawa Gérskiego, niniejszy jest najsiyn-
niejszy; jest bowiem najbardziéj znany i dotad uwazany byl za jedyny
oryginal. W saméj rzeczy zasluguje na taks stawe, bo jest pod kazdym
wzgledem ozdobny 1 pigkny i ma te wyborng zalete, ze wigcéj od innych
zhioréw posiada dat. Gorski majge go dluzéj u siebie niz inne, podo-
pisywal daty, skoro takowe wysledzil.

Jest to podtug mego wdania zbidr, ktéry Gérski kilka lat przed
¢miercig (dnia 7 Wrzesnia r. 1568) %) przedlozyl senatowi polskiemu, bo
jest jedyny, ktéry sklada sie z 27 toméw in fol. Dla tego Gorski za-
pewne dal mu pigkng oprawg, dla tego znajdowal sig na okladce ka-

1) Poniewaz jest faktem, Ze z biblioteks Zaluskich takie kilka tomdéw kod.
Karnkowskiego (11.), ktére herb tego dostojnika nosza, dostalo sig do Petersburga, o kté-
rych autor trzech rozdzialéw itd. nic mie wspomina, przypuscic tak#le mozna, Ze zbidr
niby kompletny sktada sig z toméw, do réznych zbioréw pierwotnie nalezaeych, z kto-
rych ten i éw, herb Karnkowskiego nosi. To moze bylo powodem, dla czego X. L.
caly zbiér poczytuje za pochodzacy z biblioteki Karnkowskiego. Przyjmujac wige powy-
6] zdanie autora trzech rozdzialéw itd. za prawdziwe pozostawiemy mu takze za mie
odpowiedzialnodé.

2)  Zob. Tomicyanéw T. I, 3.
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zdego tomu herb jego ,Bogorya® i cyfry; S. G. C. C. (Stanislaus Gorski,
Canonicus Cracoviensis). Pismo w nim jest bardzo ladne i staranne;
przypiskéw wlasnorgeznych Goérskiego jest wigeéj niz gdzieindziéj. Papier
pigkny, prawie calkiem z jednéj fabryki pochodzacy, bo wszedzic prze-
waza znak wodny 1, rzedziéj 2 i bardzo rzadko 9. :

Co po przedtozeniu go senatowi z nim si¢ stato, niewiadomo; fak-
tem jest, Ze juz kilka lat pdZniéj byl w posiadaniu biskupa Stanistawa
Karnkowskiego, ') ktéry kazdemu tomowi herb swdj (Junosza) przylozyt.
Tredé tego zbioru podat Karnkowski w dzietku, noszacém tytut bardzo
szumny: %) Rerum gestarum Prudentissimi atque felicissimi Poloniae re-
gis Sigismundi primi Ex commentariis actionum regiarum in gratiam se-
renissimi principis Domini domini Stephani Dei gratia regis poloniac
Magni ducis Lithvaniae etc. a Reverendissimo domino Stanislao Karn-
kowski Episcopo Cujaviensi collectarum Compendium. %) :

Jako kompendyum historyczne, jest to dzietko zupelnie bez wartodei,
bo w niczém nie poprawia bledéw przez Goérskiego poczynionych i nic
nie przytacza nowego. Jako materyal za§ krytycany do ocenienia tego,
co niegdy$ do tego zbioru nalezalo — niektére tomy bowiem juz nie
majg ani pierwotnéj oprawy ani karty tytutowéj z herbem Karnkowskiego —
Jest to dzietko o tyle wazne, e Karnkowski na marginesie podaje zwy-
kle karte, na ktoréj fakt praytoczony sig znajdowal.

Po gmierci arcybiskupa St. Karnkowskiego (+ 1603) caly zbior
gdzie§ sig rozproszyt i dostat sig po czeSci w rece takich ludzi, ktérzy
wartosci dziejowé] jego wcale ceni¢ nie umieli, bo juz na poczatku
XVII wieku shuzyt dzieciom za zabawke, ktére caly garécig miejscami
karty wydzieraly*) i dla tego nieomal kazdy tom jest mocno uszkodzony.

TOM L

Tom pierwszy oryginalny tego zbioru nabyl w zesglym wieku hr.
Andrzéj Stanistaw Kostka Zaluski, biskup krakowski i podarowal publi-
cznéj bibliotece warszawskiéj, w ktoréj pod Nrem CCXXIX byt umiesz-
czony.®) Gdzie dzi§ sig znajduje, niewiadomo, ale prawdopodobnic
w Petersburgu.

Kopia nowoczesng tego tomu posiada dzi$ biblioteka
X. Czartoryskich wParyzu. Nr. 250. Kopia ta ma takitytul:

1) Twierdzi Janocki (Janaciana 111, 145), ze Karnkowski zbiér ten kupit od Jana
Tomickiego, kasztelana gnieznienskiego, brata Piotra biskupa. Cazy rzecz istotnie
tak sip ma, mie §miem rozstrzygnad. Zobacz, co méwie o XXVIL tomie tego zbioru.

2) Znam tylko kopje tego dzielka nowoczesne w Rogalinie i w zakladzie biblio-
teki Ossoliiskich we Lwowie sig jduj Kopja lifiska obejmuje 67 kart we fol.

%) Przystal dzielko swoje Stefanowi Batoremu, jak przybyé mial do Palski.
Janociana 111 144, 4

9) Pokazuje to poréwnanie kopii XXIIl. tomu, pochodzacéj z poczatku XVIIL w.
z oryginalami.

%) Jangciana 1., 146,
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Epistolae, Legationes, Responsa, Actiones, Res gestae
Serenissimi Principis Sigismundi eius nominis primi Regis
Poloniae et Magni Ducis Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Ma-
soviae Domini sub Reverendo Mathia Drevicki Episcopo
Premisliensi, Petro Tomicki, Joanne Chojenski, Samuelo
Maciejowski, Episcopis Cracoviensibus Cancellariis Regni
Poloniae scriptae, Per Stanislaum Gorski Cracoviensem et
Plocensem Canonicum ejusdem Petri Tomicii, post Sere-
nissimae Bonae Sffortiae Reginae Poloniae Secretarium
collectae et in tomos viginti septem digestae Sigismundo
ipso Rege annos quadraginta (duo) res Polonas ac Lithua-
nas justo ac moderato Imperio administrante.

“ Quarum primus hic Tomus est.

Continet annos Domini 1507, 1508, 1509, 1510, 1511.

Kart jest 273, dokumentéw 290. Wyciag z tego tomu
znajduje sig w bibliotece kérnickiéj: Primus Tomus Episto-
larum Legationum Responsionum regiarum et rerum polo-
narum sub Joanne, Alberto, Alexandro, Sigismundo, Regi-
bus Poloniae et Lithuaniae Ducibus gestarum Per me Sta-
nislaum Gorski Cracoviensem et Plocensem Canonicum Rmi
dni Petri Tomicii Epi, Regni poloniae Viceeancellarii No-
tarium, collectarum. Jest to kopia nowoczesna w 4ce.

TOM IIL

Drugi tom oryginalny znajdowat sig w zeszlym wieku w bibliotece
upsalskiéj ) a daisiaj jest w Kérniku, Oprawa nosi herb i cyiry Gor-
skiego. . Herbu Karnkowskiego nie ma, bo polowa karty tytulowéj wy-
darta. Pisalo ten tom kilka rak; praypiski Gorskiego sg liczne. Jego
tytul jest taki: i

Secundus tomus Epistolarum legationum responsorum actionum et
rerum gestarum Serenissimi Principis Sigismundi primi, Regis Polonie et
Magni Ducis Lituanie. Annorum Domini 1512, 1513.

Rok 1512 obejmuje kart 167 t. j. nr. 1144,

Rok 1513 od karty 174—362 t. j. nr.145—418; nra 367—418 je-
dunak nie nalezg wlagciwie do tego tomu, bo zawieraja dokumenta z r. 1514.

Pominigto liczac karty nastepne: 28, 29, 44, 88, 95, (136 albo 137),
312, 313; kartg 318 dwa razy policzono.

Wydarto karty 41, 141, 168, 169, 170, 171, 172, 173, 178, 179,
180, 338, 839 (i 136 albo 137).

TOM IIL

Tereius Tomus Epistolarum legationum responsorum actionum et
rerum gestarum Sermi Principis Sigismundi primi Regis Polonie: Maguni
Ducis Lituanie.

') Janociana L, 147.
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Annorum Christi Dei 1514, 1515.

Tom ten jest dzisiaj wlasno§cig biblioteki akademii jagiellofiskiéj
w Krakowie. Nr. 51. Oprawa pierwotna z herbem i cyframi Gorskiego
a na dole karty tytulowéj herb Karnkowskiego.

Rok 1514 od k. 1—199; reszty braknie.

Rok 1515 od k. 207—282 (t. j. 364). :

W kodeksie tym wydarto karty: 16, 22, 79; po karcie 90 jest je-
dna karta nieliczhowana a po niéj nastepuje 91. Daléj braknie 121, 126,
138. Po k. 152 znowu zaezyna sig liczbowanie od k. 143 itd. az do k.
175. W §rodku tych kart braknie k. 166. Po k. 175 znowu mylnie
liczbowano 156 zamiast 176. Po k. 187 wiecéj niz pét karty wydarto
w poprzek, ale daléj idzie liczba 188. Faeznikiem bowiem na dole k.
187 jest ten sam wyraz, ktéry sig jako pierwszy na k. 188 znajduje
Daléj braknie 200, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 218, 219, 220, 221,
2292, 234. Po karcie 249 zaczyna sie znéw liczbowanie od 150. Naste-
pnie braknie k. 174, 175, 176, 177, 178 albo téz mylnie nastgpujgcq
kartg liczby 179 oznaczono. Niemasz téz kart 183, 184, 185, 188; od-
tad wszystko idzie w porzadku do kofica. Ostatnia karta jest
liczbg 282 oznaczona, kiedy tymczasem caly ten tom précz brakujgcych,
zawiera wszystkich w ogéle 364 kart.

Tom ten zniszczony przez dzieci, jak to widaé z dziecinnych bazgra-
nin, na kilku ‘kartach znajdujgcych sie.

Kopje tego tomu byly niegdy$ w bibliotece X. Fryderyka Augusta
w Dreznie 1 w senatorskiéj bibliotece w Lipsku.

TOM IV.

Gdzie oryginal, niewiadomo. Kopje tego tomu znal
Janocki w Dreznie i w Lipsku. Tom IV. zawieral lata 1516,
16117, 1518.

TOM V.

Tom pigty znajduje sig w bibliotece Ossolinskich we Lwowie pod
nrem 176 i nosi taki tytul:

Tomus quintus Epistolarum legationum responsorum actionum et
rerum gestarum Sermi Principis Sigismundi primi, regis Polonie: Magni
Ducis Lituanie.

Complectitur annos 1519, 1520, 1521.

Oprawa pierwotna z herbem i z cyframi Gdérskiego.

Na karcie tytutowéj herb Karnkowskiego.

Kart jest 440. Liczby dokumentéw nicoznaczone.

Rok 1519 od k. 2—118.

Rok 1520 od k. 119—358.

Rok 1521 od k. 359—(440).

Wydarto karty 23, 24, 25, 26, 27, 28, 134, 186,  351.—357,
362368, 374, 437. Na koficu braknie przynajmniéj jeszcze ze 7 kart.
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Charakter pisma w tym tomie odmienny od tego, ktéry w drugich
tomach przewaZa, i podobny do pisma, ktére w kod. Op. spotykamy.

TOM VI

Oryginal tego tomu znajdowalsig niegdy§ w publiczné;j
bibliotece warszawskiéj imienia Zatuskich pod nrem 230
i zawieral lata 1522 i 1523.

TOM VIL

Tom siédmy znajduje sig dzi§ w bibl. Ossolifiskich we Lwowie pod
nrem 177 i ma tytul taki:

Tomus Septimus epistolarum legationum responsorum rerum gesta-
rum Serenissimi Principis Sigismundi primi Regis Polonie et Magni Du-
cis Lituanie.

Continet annos 1524—1525.

Oprawg ma nowoczesng; na karcie tytulowéj herb Karnkowskiego,
ale tylko do polowy zachowany, bo czgé karty wydarto.

Kart jest 899. Liczby dokumentéw nie oznaczono,

Rok 1524 od k. 1—165 (169).

Rok 1525 od k. 170—(399).

Wydarto karty 1—13; 18—21. Kartg 56 dwa razy liczono.

Z karty 83 wydarto dolng polowe. Po karcie 90 nastgpuje karta
100; zdaje sie jednak, ze na tém miejscu nic nie braknie. Karty 147
i 148 dwa razy liczono.

Daléj braknie k. 166—169, 203, 227. Karte 295 dwa razy liczono.
Kofica brak, ostatni dokument juz niekompletny ma taki napis: Respon-
sum a Sigismundo rege Polonie datum antiquis senatoribus et officialibus
Gdanensibus.

TOM VIII.

Oryginat obejmujgcy rok 1526 byl niegdy$§ umieszczony
w bibliotece publicznéj warszawskiéj imienia Zaluskich
pod nrem 232.

TOM IX.

Oryginal obejmujgcy rok 1527 byt umieszczony w biblio-
tece publicznéj warszawskiéj czyli w muzeum Zaluskich
- pod nrem 233.

“TOM X.

Tomus decimus epistolarum legationum responsorum et rerum ges-
tarum Serenissimi Principis Sigismundi primi Regis Polonie et Magni
Ducis Lituanie.
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Continet annum vnum 1528.

Tom ten dzi§ jest wlasnoscig biblioteki kérnickiéj.

Oprawa jego pierwotna z herbem i z cyframi Goérskiego; na karcie
tytutowéj herb Karnkowskiego. Na wewngtrznéj stronie pierwszéj oktadki
znajduje sig sztych, przedstawiajacy Zygmunta I. a na wewnetrznéj stro-
nie drugiéj oktadki obraz Zygmunta Augusta krolewicza.

Kart jest 327, dokumentéw 368.

Do karcie 17 mylnie nastepuje 19, k. 33, 46, 103, 113, 243, dwa
razy liczono; wydarto kartg 828 i 329.

TOM XI.

Oryginal obejmujgcy rok 1529 byl niegdy$ umieszezony
wbibliotece publicznéj warszawskiéj imienia Zatuskich pod
nrem 233 (sicl)

TOM XIL

Oryginal obejmujgcy rok 1530 znajdowal sig niegdy$
wpublicznéj bibliotece warszawskiéjimienia Zaluskich pod

hrem 234.

TOM XIIL
Oryginatobejmujgcy rok 1531 byt niegdy$ wtasno$cigbi-
blioteki publicznéjwarszawskiéjimieniaZatuskich (nr. 235).

TOM XIV.

Tomus quatuor decimus Epistolarum legationum responsionum et
rerum gestarum Sermi Principis Sigismundi primi Regis Polonie Magni
ducis Lituanie. Continet annos domini 1532, 1533.

Oprawa nowoczesna z takim napisem: Akta za Zygmunta I. w 1532
i 1538 r.; na karcie tytulowéj za§ herb Karnkowskiego. Fukasz Golg-
biowski spisal tres¢ tego tomu, zkgd widaé, Ze niegdy$ nalezat do biblio-
teki Czackiego, dokad po upadku rzeczypospolitéj z biblioteki krdla
Stanislawa Augusta sig dostal; dzisiaj jest wiasnodcig biblioteki kérnickiéj.

Kart jest 404, dokumentéw 454.

Rok 1532 od k. 2—225 t. j. nr. 1—216 (217).

Rok 1533 od k. 229—404 t. j. nr. 217 (218)—454 (455).

Karta po 135 nastepujaca, nie jest liczbowana, karty 164, 175
i 381 dwa razy liczono; po k. 267 mastepuje zdaje si¢ mylnie karta 278.

TOM XV.
Tompigtnasty obejmujacy r. 1534 znajdowat sig niegdy$
wpublicznéj bibliotecewarszawskiéjimienia Zatuskich pod
nrem 236.
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TOM XVI.
Tom szesnasty oryginalu umieszczony byl niegdy$
whbibliotece publicznéj warszawskiéj imienia Zaluskich pod
nrem 237. Zawieral r. 1535.

TOM XVIL
Oryginal byl niegdy$é w bdibliotece 00. Misyonarzy
w Warszawie. Obejmowal lata 1536 i 1537

TOM XVIIL
Oryginal pokazywano wzesziym wiekuwbibliotece Pa-
trum Oratorii in via S. Honorati w Paryzu. Mies§cil w so-
bie lata 1538 i 15639.1)

TOM XIX.

Tomus decimus nonus Epistolarum legationum responsorum et re-
rum gestarum Serenissimi principis Sigismundi primi. Regis Polonie et
Magni Ducis Lituanie. ]

Continet annum domini~1540.

Oprawa pierwotna z herbem i z cyframi Gorskiego a na karcie
tytulowéj herb Karnkowskiego.

7a czaséw Janockiego znajdowal sig ten tom w bibliotece hr. Ma-
Jachowskiego; ztad dostat sig do biblioteki Mitzlera i w r. 1778 nabyt
go X. J. E. Minasowicz, kanonik kijowski i sekretarz JKMsei, jak no-
tatka w tym tomie sig znajdujgea opiewa: Codex hic MS. accessit ex
Museo Mitzleriano Cathalogo Librorum Bibliothecae Josephi Epiphanij
Minasowicz Canonici Cathedr. Kyovien. S. R. M. Secretarij A. D. 1778
Tdibus Maij.

W r. 1796 za$ byl whasnodeiy biblioteki XX. Pijaréw w Warsza-
wie, na co wskazuje nastgpujaca notatka, pod herbem Karnkowskiego
znajdujgea sig:

Biblioth. Collegii R. Varsaviensis scholarum Piarum 1796

Duisiaj umieszczouy jest w bibliotece X. Czartoryskich w Paryzu
pod nrem 277.

Kart liczhowanych jest 266, dokumentéw 214.

Po k. 24 nastepuje mylnie 26; k. 31 liczono dwa razy; zamiast k.
97 stoi 95; po k. 179 nastepuje mylnie 160 itd. do 179; po 188 nastg-
puje zndw 182 itd. do 188, Do k. 210 nastgpuje 111, 112, 213; 214
dwa razy liczono.

TOM XX.

Tomus vigesimus Epistolarum, legationum responsorum et rerum
gestarum Serenissimi Principis Sigismundi primi Regis Polonie et Magni
Ducis Lituanie.

1) Zob. Janociana III, 146—148.
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Continet annum domini 1541.

Oprawa pierwotna z herbem i cyframi Gdrskiego; na karcie tytu-
towéj herb Karnkowskiego.

Reka w tym tomie odmienna od zwyczajnych.

Kart jest 198.

K. 11 braknie albo Zle liczono; k. 26, b4, 84, 98, 104, 105, 106
dwa razy liczono.

Tom ten znajdowal sie niegdys, jak Janocki twierdzi, w bibliotece
senatorskiéj miasta Lipska a dzi§ jest wlasnoScig biblioteki Ossolifiskich
we Lwowie (Nr. 179).

TOM XXI. i XXIL
O obydwéch tych tomach nawet Janocki nie mial za-
dnych wiadomosci; zdaje sig, ze przepad?ly.
Tom XXI zawieral r. 1542 i tom XXII lata 1543 i 1544.

TOM XXIIIL.

Tomus vigesimus tercius Epistolarum legationum responsorum et
rerum gestarum Serenissimi Principis Sigismundi primi Regis Polonie et
Magni Ducis Lituanie.

Continet annos tres 1545, 1546, 1547,

Oprawa pierwotna z herbem i cyframi Gorskiego, na karcie tytuto-
wéj herb Karnkowskiego.

Wiele ten tom po $§wiecie wedrowal. Po $mierci Karnkowskiego
dostal sig, jak sig zdaje, do konwentu OO. Jezuitéw w Krakowie. I tu-
taj dlugo nie zostal, bo zmienit dwa razy wladciciela; nazwiska tychze
dzi§ juz nie dadzg sig odcyfrowac, bo wykreslono je. Na poczatku tego
wieku byl w posiadaniu Zamojskich, o czém szczatki ich herbu $wiadeza;
ztamtad dostat sig do biblioteki putawskiéj i dzi§ jest wlasnoScig bibl.
kérnickiéj.

Kart jest 255, dokumentéw 183.

Rok 1545 od k. 2—52 t. j. nr 1—28.

Rok 1546 od k. 54—(187) t. j. nr 29—135.

Rok 1547 od k. (211) — (255) t. j. nr 136—183.

Karty 53, 58, 188—210 i na koncu kilkanascie kart wydarto.

Kopig tego tomu posiada biblioteka kérnicka. Rgko-
pism ten ma na nowoczesnéj oktadce taki tytutl:

Acta sub Sigismundo I, ab A. 1545 ad A. 1548.

Wiasgciwy jego tytul jest réwno brzmigey z tytulem ory-
ginalu. Kopia ta pochodzi z poczgtku XVIL w. Gdzie wory-
ginale braknie 22 kart, na tém miejscu przepisywacz pozo-
stawil tyle stronnic biatych.

Kilka dokumentéw, nie majagcych zwigzku z sprawg
polska, powypuszczano.

Stronnic jest 443, dokumentéw 179.
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TOM XXIV.

Oryginal umiedcil Zatuski biskup krakowski wbiblio-
tece publicznéj warszawskiéj; brat za§ jego, biskup ki-
jowski pozyczyl go jakiemud senatorowi do przepisywania,
lecz tenze go juz nie zwréeit. Obejmowatl ten tom r. 1548.

TOM XXV.

Tom ten byl dodatkowym jako téz nastgpne. Zawieral
wiersze slynnego poety w. XVL. Andrzeja Krzyckiego, ktory
arcybiskupem gniezniefiskim i prymasem bedac, umart
w Krakowie dnia 10 Maja r. 1537. Oryginal dotad jeszcze
nieodszukany; zastapié go ednak mozezbidrlistow i wier-
szy Krzyckiego, o ktérym wyzéj juz méwitem. Znajdowatl
sig niegdy$ w muzeum Zaluskich w Warszawie pod nu-
merem CCXLI.

TOM XXVL

Tom ten zawieral poselstwa slynnego w owym wieku
Jana Dantyszka, ktére z polecenia kréla Zygmunta odpra-
wit po Niemezech i Hiszpanii. Oryginal przepadlL

TOM XXVIL

Tomus vigesimus septimus legum regni Polonie emendatarum Jussu
ac impensa Sermi Principis Sigismundi primi Regis Polonie, Magni Du-
cis Lituanie.

Tom ten nalezy dzi§ do biblioteki X. Wiadystawa Czartoryskiego
w Paryzu. ')

Oprawa jego pierwotna z herbem i cyframi Stanistawa Gdrskiego.
Na karcie tytulowéj jest herb Karnkowskiego, obok niego znajduje sig
piecze¢ herbowa (Kodzia) Jana Tomickiego, kasztelana gnieZniefiskiego
(um. r.’ 1575) z literami I. T. i pod nia nastepujgce podpisy: Tomicki
Jan z Tomic na Baranowie mp.

Aundrzi z Tomic Tomicki.

S. Z. W. (sedzia ziemi wielufiskiéj) filius eius paralisi tactus
subseripsit.

Na karcie nastepnéj stoi: Statuta Regni Polonie ad crebras regni-
colarum instantias recognita et emendata.

Nastepne dwie karty zawierajg przedmowe Mikolaja Taszyckiego
(Nicolai Taschiczki crac. terre judicis etc. Cracouie die Martis, tercia

')  Whyliczajac ostatnie trzy tomy trzymalem sig porzadku w liscie Goérskiego do
senatorw podanego, od ktérego Janocki odstapil. Oryginal XX VIigo tomu, widac Ja-
nockiemu nie byl znany.
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mensis Septembris.  Anno domini Millesimo quingentesimo trigesimo
secundo.)

Nastepne dwie karty zawierajg ,tituli® pigciorga ksigg praw, reka
Giérskiego pisane.

Na pierwszéj karcie liczhowanéj: Primus liber statutorum Regni Po-
lonie k. 1—36. :

Secundus liber statutorum regni Polonie k. 37—75.

Tercius 4 # i I k. 76—115.

Quartus . 2 5 k. 116—173.

Quintus & . - k. 174 (164)—185.

Ostatnich 6 kart nieliczbowanych zawiera: ,Index statutorum se-
cundum ordinem alphabeti.®

Po nich nastgpuje druk: DEcreta et constitutiones publice: in Con-
uentu generali Piotrkouiensi pro festo sanctorum Trium Regum Anni
domini 1538. Consiliariorum Regni et Nunctiorum terrarum mutuo -
consensu facte. g

K. 52 i 133 mylnie nie liczono; k. 155 dwa razy liczono, a zamiast
174 polozono liczbe 164.

¢. Kodeks Andrzeja Opalifiskiego.

Andrzéj Opalifiski, marszatek wielki koronny, jenerat wielkopolski,
Sremski, lezajski, rohatyfiski, kolski, rogazifiski starosta byl wiladcicie-
iem tego zbioru. i

Prawdopodobng, jest rzeczg, ze Goérski mu ten zbi6r znakomity po-
darowal, bo Opalifiski juz za czasow Gorskiego na dworze Zygmuntu
Augusta bywal; w roku 1568 krol go kasztelanem przemegckim mianowal.

Kodeks ten jest mtodszym od kod. Karnkowskiego (IL.), poniewaz
w:nim poprawiono blgdy kod. Karnkowskiego, stésownie do wskazowek
St. Gdrskiego, w tymze kodeksie znajdujgcych sig. 1)

Nie jest to jednak kopia z kod. Karnkowskiego.zdjgta, jakby to
‘zdawac sig moglo; sprzeciwia si¢ bowiem takiemu przypuszczeniu rezul-
tat, wydobyty z poréwnania obydwdch kodekséw. Sa wprawdzie nie-
ktére lata, ktére w obydwdch zbiorach mato od siebie sig roznia, jal
n. p. rok 1532; tenze obejmuje w kod. Karnkowskiego dok. 217, w kod.
Opalinskiego 219.2) Z tych to ma kod. Karnkowskiego 4, ktérych kod.
Opalinskiego nie ma, a kod. Opaliiskiego znéw ma 6, ktérych kod.

. Karnkowskiego nie ma. Dokumenta w obydwoch kodeksach nastepuja

po sobie nieomal w tym samym porzadku.

') Zob. kod. Karnkowskiego T. XIV. k. 94 v. i odpowiednie miejsce w kod.
Opaliniskiego.

4) Zachodzi réZnica w liczeniu dokumentéw w obydwéch zbiorach. Rok 1532
ma w kod. Opalifiskiego wiasciwie 225 dok., ale 6, ktére tutaj osobno liczone, potaczono
w kod. Karnkowskiego z innemi tak, Ze fcisle wziawszy kod. Opalidskiego pod tym ro-
kiem tylko dwa dokumenta wigeéj liczy niz kod. Karnk. a nis 8.
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Rok za§ 1533 jest w kodeksie Op. zupelnie przeistoczony, tak, ze
tego samego pochodzenia jego weale poznaé nie mozna. Tak samo za-
chodza w drugim tomie znaczne i uderzajace réznice. Ztad wynika, ze
kod. Op. jest nowszem opracowaniem, przerobieniem kod. Karnkowskiego,
7e to niby jest nowe wydanie redakcyi drugiéj.

7o za$ St. Gorski sam ten kodeks opracowal, ze wigc zbidr
Andrzeja Opalifiskiego jest oryginalem, wynika z nastepujacych powodoéw :

1. Gorski sam kolacyonowal i poprawial bledy przepisywaezy
i dodawal jak w innych zbiorach wlasnorgezne przypiski.

2. Poczgtki kazdego tomu o sejmach zebraé si¢ majacych, traktujace
i pierwsze stowa lub wiersze pierwszego dokumentu Goérski zwykle sam
pisat; tu i owdzie napotyka sig karty reka Gérskiego pisane, jak n. p.
t. IL., k. 302 v.,, 303, 304. T. IX. k. 389 itd.

3. Przemawia za tém takze karteczka w XIV. tomie znaleziona,
ktéra podtug wszelkiego prawdopodobieristwa rgka Andrzeja Opalifiskiego!)
byta pisana i ktéra opiewa:

Anno domini 1578. Die 15. Marcii.

Incepi 14 Tomum Gorscii legere in Ossieczna.

Commentarius super 14 Tomum.

Responsum a Sigismundo primo Rege Poloniae datum Oratoribus

Ducis Prussiae de suffragio eligendi regis.

Dictum Sigismundi primi Regis.

Praeclara res est ratione et consilio difficultates euitare pocius
quam committere, vt pericula uolenti nolenti subeunda sint et vi sumpti-
busque sua tutanda.

Zatowaé nalezy, ze tylko kilka toméw tego zbioru ocalalo.2) Po-
siada wprawdzie biblioteka kérnicka kilkanadcie tomdw z biblioteki
Andrzeja Opalifiskiego i jego syna Andrzeja, biskupa poznafiskiego po-
chodzacych, ale wigksza ich cagSé tycay sig czaséw albo przedzygmun-

;. towskich albo pozygmuntowskich. %)

Wszystkie tomy zbioru Andrzeja Opalifiskiego byly i sg réwnie
oprawione. Na okladce zlotem wyttoczono herb Opalifiskich (Kodzia)
z literami A. O. (Andreas Opalifiski). Nad herbem jego godlo: In ma-
nibus Dei Sortes meae.

Charakter pisma tego zbioru znachodzimy takze w innych zbiorach.

Papier pokazuje filigrany 1, 2, 9 i 11 (jak w kod. Sap.)

1) Andrzéj Opalinski byt whascicielem zbioru i Osieczny.
2) Znajdowaly si¢ podobno w Walezu, gdzie §. p. X. Dyniewski jo odkrylis. p.
hr, Tytusowi Dzialyfiskiemu podarowal.

3) Wezysey Opaliniscy mieli zdaje sig ladne biblioteki, ktore niestety rozproszyly
sip po calym éwiecie. Kornik i biblioteka Ossolinskich posiadaja rekopisma z biblio-
teki X. Andrzeja Opaliriskiego, biskupa poznanskiego, a u Igla antykwaryusza lwow-
skiego widzialem cenny rekopism Swigtostawa Orzelskiego z biblioteki' Jana Opalinskiegos
starosty rogozinskiego pochodzacy.

Jan Opalifiski umark r. 1598,
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Tekst sam jest dosyé staranny, chociaz i tutaj bledy pisarskie za-
chodzg. Format zbioru jest folinm.
Kopje z tego zbioru zdjete, umieszczg juz pod niniejsza rubryks.

TOM 1

Oprawa tego tomu zupetnie taka, jakg posiada ory-
ginalny zbidér Opalinskiego. Pomimo to jest ta kopia,
ktérg A. Opalifski dla siebie sporzgdzit. Zdaje sig na-
wet, ze wiekszg czg$é sam przepisal, bo charakter pisma
i karteczki, o ktéréjémy wyzéj wspomnieli, bardzo do
siebie podobny, zwtaszcza charakterystyczne litery. Za-
czyna sig jego regka od numern 121 t. j. od r. 1511. Poprze-
dnie karty inng s3 rekga pisane. Kart jest 237, dokumen-
tow 280. Tom pierwszy obejmuje lata 1506—1511. Tytutu
zadnego niema.

TOM II.

Tom drugi oryginalny nosi taki tytul: Thomus secundus Epistola-
rum legationum responsorum et rerum gestarum Serenissimi Principis
Sigismundi primi Regis Polonie et magni Ducis Lituanie. Annorum
duorum 1512, 1513.

. Kart jest 325, dokumentéw 391.
r. 1512 od k. 1—147 t. j. nr 1—126.
r. 1513 od k. 148—325 t. j. nr 127—390.

Przypiski Gorskiego znajdujg, sie na k. 11, 18, 22, 30, 86, 185, 273.

Po karcie 287 nastgpuje 289. Na samym koficu braknie kart
duzo. Kilka rak pisato.

TOMUS VIL

Tomus Septimus Epistolarum Legationum Respon-
sorum ac Rerum gestarum Serenissimi Prineipis Domini
Sigismundi primi Regis Polonie et magni Ducis Lith-
wanie.

Continet annos duos 1524, 1525.

Kopia ta, ktérg A. Opalifiski dla siebie sporzadazil,
oprawiona jest w bialg skdrg. Na okladce znajduje sie
herb Opalifiskich troche juz starty i litery A. O.

Kart jest 428, dokumentéw 165.

I tutaj zdaje sig znaé rgke Opalinskiego.

TOM IX.

Tomus nonus Epistolarum legationum Responsorum et Rerum ge-
starum Serenissimi Sigismundi primi Regis Polonie et magni Ducis Litua nie.

Continet annum vonum MDXXVIL.

Tom to oryginalny jedna rekg pisany; oprawa pierwotna z herbem
i eyframi Andrzeja Opalifiskiego.

Kart jest 220; dokumentéw 215.

Reke Gorskiego znaé na karcie 89.
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Iz tego tomu sporzadzil Opalifiski dla siebie kopig
dostownga: Tomus nonus Epistolarum legationum Res-
ponsorum et rerum gestarum Serenissimi Principis Re-
gis Polonie et magni ducis Litwanie.

Continet annum vnum MDXXVIL

Rekopism ten oprawiony w bialag skére, z herbem
i cyframi Opalifiskiego na oktadce, ale ledwie je znaé
jeszcze. Pisalo go kilka rak, pomiedzy niemi i reke
A. Opalifiskiego znaé.

Na karcie tytutowéj stoi wiersz nastgpujacy:

Tarnouio belli debetur gloria prima,
Custodi legum maxima Tomicio.

Druga kopia tego samego rekopisma z XVIL w. po-
chodzgea znajduje sig w bibliotece hr. Raczyfiskiego
w Rogalinie.

TOM XIII.

Thomus tredecimus epistolarum Legationum Responsorum et rerum
gestarum Sigismundi primi Regis Polonie et magni Ducis Lithuanie.

Continet annum domini MDXXXIL

Kart jest 210, dokumentéw 180. Caly tom jedna rekq pisany.
Na okladce herb i cyfry Andrzeja Opalifiskiego.

Kopig tego tomu dostowng posiada biblioteka kér-
nicka. Jest to rekopism oprawiony, jedna reks bardzo la-
dnie przepisany. Na pierwszéj okladce litery D.D.A.P.;
na drugiéj r. 1612

TOM XIV.

Thomus quatuordecimus Epistolarum Legationum responsorum re-
rum gestarum Serenissimi Sigismundi primi Regis Polonie et Magni
Ducis Lituanie.

Continet annos duos MDXXXII, MDXXXIIL

Kart jest 396, dokumentow 472.

r. 1532 od k. 1—215, t. j. nr 1—225.
r. 1533 od k. 217—396 t. j. nr 226—472.

Pierwsze i ostatnie karty mocno juz od wilgoci ucierpialy. Przy-
piski Gorskiego spotykamy na k. 57 v. 58, 94 v. 114, 120, 176 v. 230.
Na oktadce herb i cyfry Andrzeja Opalifskiego. Caly tom jedng Tekg
pisany.

TOM XVIL

Trafitem na §lady wskazujgce, Zze tom niniejszy sig
znajdowat kilkanagcie lat temu w bibliotece kérnickiéj:
dzi$ jego tam juz nie ma. Przepadl jak sig zdaje z wielu
innymi cennymi rgkopismami podczas ostatniego bez-
krélewia w téjze bibliotece.

TOM XVIIL

Thomus decimus octavus Epistolarum Legationum responsorum et
rerum gestarum Sigismundi primi Regis Polonie et Magni Ducis Li-
tuanie ete.

Continet Annos Duos 1538, 1539.

Oprawa oryginalna z herbem i cyframi Andrzeja Opalitiskiego.
Caly tom jedng jest reka pisany.

Kart jest 340, dkumentéw 213.

r. 15688 od k. 1—126 t. j. nr 1—42,
r. 1539 od k. 130—340 t. j. nr 43 213.

d. Kopie zbioréw redakeyi drugidj.

Liczne sg kopie zbiordw redakeyi drugiéj; obowig-
zkiem naszym byto, pochodzenie wszystkich wy$ledzi¢
i umiedeié je tam, gdzie ich miejsce wladciwe. Z tego
zadania jednak nie byliSmy w stanie calkiem sig wywia-
za¢ a to dla okolicznoSci od nas niezaleznych. Z jednéj
strony zwazac¢ na to potrzeba, ze zbiory oryginalne nam
przystepne nie sg kompletne, a zbiér kompletny w Pe-
tersburgu znajdujgcy si¢ nam nieznany i nieprzystepny.
Z drugiéj strony za$ kopie niezawsze sg dostowne, czesto
po kilkalub kilkanaScie dokumentdw jest powypuszczanych,
tak Ze i z liczby dokumentéw nic pewnego wnosié sie
nieda. Po trzecie nie byto zawsze takze sposobu poréwny-
waé kopie z oryginatami jeszcze istniejgeymi dla odleglosci
miejsc. O innych kopiach znéw mieliSmy tylko krotkie no-
tatki pisSmienne. Kopie, ktére poczytywaé mozna za zdjgte
z kodekséw Karnkowskiego i Opalinskiego, umiescilismy
juz na whagciwém miejscu.

TOM III.

Kopig trzeciego tomu posiada biblioteka kérnicka;
jest to rekopism in quarto w bialg skérg oprawiony a z po-
czgtku XVIL w. pochodzacy. Tytulu niema. Zawiera rok
1514 i 1515.

Stronnic jest 183, dokumentéw 111.

r. 1514 od str. 1—83 t. j. dok. 51.
r. 1515 od str. 83—183 t. j. dok. 60.

TOM V.

Tomus quintus epistolarum legationum responsorum
actionum ac rerum gestarum

Sigismundi primiRegis Poloniae et magni Lituaniae
Ducis.
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Continet Annos 1519, 1520, 1521.

Jest to kopia z zeszlego wieku in folio; roku 1521 w niéj
jeszcze niema. Karty mylnie i niedbale ulozone. Tom ten
jest wtasnos$ecig biblioteki kérnickiéj.

TOM VIIL

Tomus septimus epistolarum legationum responsorum:
rerum gestarum serenissimi Principis Sigismundi ete.

Continet annos 1524—1525.

Jestto kopia nowoczesna; na ostatniéj stronnicy wiersz
przepisywacza, w ktérym poleca sig modlitwom czytelnika
(pod data: Warszawa, Czerwiec r. 1811)

Kopia ta jest wlasnodcig Jana hr. Tarnowskiego w Dzi-
kowie, ktéry laskawie tg wiadomo$é mi udzielil

TOM VIII.

Jest to kopia in fol. bardzo pigkna z w. XVL pochodzgca.
Oprawa jest nowoczesna. Rekopism dwie rece przepisaty.
Pierwszych kilkadziesigt kart ucierpiato bardzo od wilgoci,
a mianowicie karta tytutowa, na ktdéréj tylko to, co naste-
puje, wyczytaé jeszcze mozna:

Thomus oct
Epistolaru .
tionum res .
rum et rer
starum . >
Serenissimi Sig .
Poloniae
Conti .
Stronnic jest 709, dolk. 262.
Podlug wzmianki w tym tomie sig znajdujacéj byl on
w r. 1763 wiasnoS§cia Michala Nepomucena Augustynowicza;
p6zniéj przeszedt do biblioteki poryckiéj a dzi§ nalezy do
biblioteki hr. Dziatynskiego w Koérniku,

TOM XIL

Kopia tego tomu z XVIIgo wieku pochodzgca znajduje
sig w bibliotece ordynacyi Krasifiskich w Warszawie.?)

1) WiadomoSci o kodeksach biblioteki Krasinskich, zawdzigezam p. Wi Chome-
‘towskiemn, bibliotekarzowi téjze biblioteki.

TOM XIIL

Thomus tredecimus epistolarum, legationum respon-
sorum et rerum gestarum Sigismundi primi, Regis Poloniae
et magni Ducis Lituaniae.

Continet annum Domini MDXXXI.

yRekopism sam pisany w koficu XVI. lub na poezgtku
XVIL. w. sklada si¢ z 144 kart in fol., drobném, gestém
ale zarazem czytelném pismem zapelnionych; bigdéw
i usterek bardzo malo; wieksza ich cze§¢ zreszta popra-
wiona reksg wspdétezesnego, $Swiatiego i obezmanego ze
stésunkami korektora.©!)

Opis wojny woloskiéj znajduje sig w tym kodeksie na
karcie 113 b.—120 a; podpada, ze takze w kod. Karnk. na
tém samém miejseu byl opis ten; Karnkowski przynajmniéj
wspominajgc w swoich ,gesta Sigismundi® o wojnie wolo-
skiéj przytacza fol. 113. COzy to nie czasem jeden i ten sam
rekopism?

Znajduje sie obecnie w bibliotece miejskiéj w Lipsku
Nr. DCLXXXIIL. Rep. IL, fol. 86.

W bibliotece X. Czartoryskich w Paryzu znajduja sie
jeszcze dwie kopie in fol.: Nr. 266: Tomus Tredecimus
Epistolarum Legationum responsorum et rerum gestarum
Sermi Principis primi Regis Poloniae et Magni Ducis
Lithuaniae.

Continet annum Dni 1531

Kart jest 394, dok. 153.

Nr. 267 ma taki napis: Epistolarum Legationum et
Responsorum Rerumgque gestarum Sigismundi primi Re-
gis Poloniae et magni Ducis Lithuaniae Tomus Tredecimus.

Continet annum domini MDXXXI

Kart jest 355, dokumentéw 177,

TOM XIV.

Tomus quatuor decimus epistolarum legationum res-
ponsionum et rerum gestarum Serenissimi Prineipis Sigis-
mundi primi Regis Poloniae Mag. Duc. Lithuaniae.

Continet annos domini 1532, 1533.

Stronnic jest 473, dokumentdéw 320.

Kopia ta in fol. znajduje sie w Paryzu w bibliotece
Xcia Wiladystawa Czartoryskiego pod nrem 270.

TOM XVIL

Thomus decimus septimus Epistolarum Legationum
Responsorum Et Rerum Gestarum Serenissimi Sigismundi
primi Regis Poloniae, Magni Ducis Lithuaniae.

) Xawery Liske: studya z dziejéw w. XVI p. 278 ete. i 324,
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Continet Annos 1536, 1537.

Relopism ten w kofdcu XVI w. jedng rgks pisany,
w skorg jest oprawiony. fol. male. Jest wlasnoscig bi-
blioteki Ossolifiskich we Lwowie. Kart jest 189.

TOM XVIIL
Kopia w XVL w. pisana nalezy dzi§ do biblioteki
ordynacyi Krasifskich w Warszawie
TOM XIX.

Kopig tego tomu réwniez w XVL w. pisang posiada
biblioteka ordynaeyi Krasifiskich w Warszawie.

TOM XX.

Tomus Vigesimus Epistolarum Legationum Respon-
sionum et rerum gestarum Sermi Sigismundi primi Regis
Pol. et MDL. anne 1541.

Kart 299, dokumentéw 87.

Znajduje sig w bibliotece X. Czartoryskich w Paryzu
Nr. 279.

G,

Zbiér nalezacy niegdy$ do biblioteki akademii
jagieloniskié] w Krakowie.

Zbiér ten odkryto w zeszlym wieku w bibliotece akademii jagie-
lofiskiéj w Krakowie. Skladal sig pierwotnie z XIX. toméw, ale juz
w roku 1777 pierwszego i czwartego tomu nie bylo. Okolo tego czasu
przeniesiono go staraniem X. Hugona KoHataja kanonika krakowskiego
do Warszawy a ksigzg Michal Poniatowski, biskup plocki i koadjutor
krakowski zlozyl go w publiczném muzeum Zatuskich, gdzie caly zbidr

miano przepisaé. ) Do Krakowa juz nie powrocit, bo po upadku rze-.

czypospolitéj caly zbidr poszedt w rozsyplke i wigksza jego czedé dostala
sig do Petersburga, gdzie obecnie jeszcze sig znajduje. Pan Leon We-
guer pierwszy o nim dat wiadomo$¢ w rozprawie swojéj ,Jan Ostrordg
doktor obojga praw, wojewoda poznaniski® opisujac tom XVIL*) Podane
wiadomoéci zgadzaja sig z tém, co Janocki powiada.?) Faksimil z XVIL
tomu laskawie przez pana Wegnera i udzielony pokazuje reke z dru-
gi6j potowy w. XVIgo pochodzaey. O zbiorach w Petersburgu znajdu-

1) Janeciana III., 151.

1) Rocznikéw tow. przyj. nauk pozn. tom I., 213 itd.
3) Janociana III., 252.
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jacych sig wspomina takze autor ,trzech rozdziatéw o skarbowosci pol-
skiéj,® ale wzmianka jego jest tak skapa, ze z niéj wniosku wyciggnac
niepodobna. Moze byé, Ze zbiér nickompletny z o$miu toméw ztozony
jest tym, o ktérym tutaj méwimy, chociaz trudno niektére okolicznosci
w podaniu jego i Janockiego pogodzi¢. Tak twierdzi Janocki, ze niegdys
ten zbiér nalezal do Jakéba Gorskiego, teologa przy akademii jagielon-
skiéj — a $wiadectwo jego zastuguje na pelng wiarg — podezas gdy
X. L. utrzymuje, 2ze zbiér nickompletny petersburski byt niegdy$ wia-
sno$eig, Andrzeja Tomickiego, sedziego ziemskiego wielufiskiego.

Nie znajac blizéj tego zbioru i majgc o nim tylke niedokiadne
wiadomosci, kwestyi téj rozstrzygna¢ nie potrafimy.

Uderza w tym zbiorze przedewszystkiém uklad pojedyficzych toméw
odmienny od dwéch poprzednich redakeyi, chociaz w saméj rzeczy jest
tylko XVII tomow jak w kodeksie sapiezyfiskim. Azeby wiedzieé, czy
ten uklad od Gorskiego samego pochodzi, trzeba zbadaé oryginat i obej-
rze¢ oprawg. Gdyby oprawa byla Gérskiego, przyjaé by nalezalo, ze to
nowa redakcya. Skoroby sig jednak pokazalo, Ze oprawa jest pézniej-
sza, przyjaé bedzie trzeba, ze Jakéb Gorski, krewny Stanistawa, papiery
pozostale po Stanistawie zebral i na sposéb pierwszéj redakeyi utozyt.

Za tém zdaniem przemawia raz ilo4é nowych dokumentéw w nie-
ktérych tomach znajdujgeych sig, ktérych w zadnym innym zbiorze nie-
ma; przemawia zatem takze ta okoliczuodé, ze tomy dodatkowe w Srodlcu
catego zbioru umieszczono, podezas gdy Gorski miejsce im przeznaczat
na koneu.

Potwierdza nas w tém zdaniu obszernosé tytutu, jakiego w zadnym
oryginalnym zbiorze niema i podzial zbioru na dwa niby osobne, z ktd-
rych jeden sklada sig z XIIL, drugi z VI toméw, o czém w innych
zbiorach zadnego niema fladu.

Poki nie bgdzie ciSlejszych i dokladniejszych o tym zbiorze wia-
domosei, trudno bedzie co$ stanowczego o nim wyrzec.

Zbi6r ten zostal w przeszlym wieku przepisany; lopie dostaly sie
po upadku rzeczypospolitéj do biblioteki Czackiego a ztamtad z wyjatkiem

~ kilku do biblioteki X. Czartoryskich i hr. Dzialyfiskich. Wszystkie tomy

majg réwng oprawe i spis rzeczy przez Lukasza Golebowskiego sporza-
dzony. .Format ich wielkie fol.

Niemajac blizszych wiadomosci o oryginale, podawaé bedzicmy nie-
ktore szczegély o kopiach nam znanyeh.

Tomu pierwszego i czwartego juz za c¢zaséw Jano-
ckiego niebyto. Zginely nam takze kopie tomu drugiego
obejmujgcego lata 1513—1517 i trzeciego, w ktérym byly
umieszczone dokumenta z lat 1518, 1519, 1520.

TOM V.
Quintus Tomus Legationumresponsionum literarumque
Polonarum Sub divo Sigismundo primo Rege Poloniac per
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sapientissimum Petrum Tomicki Episcopum Cracouiensem,
Regni Poloniae Vicecancellarium consultarum, actarum,
dictarum, scriptarum. Per me Stanislaum Gorski, Cra-
coviensem et Plocensem Canonicum ejus in Cancellaria
Scriptorem recollectarum ac in Tomos tredecim dige-
starum. Continet annos 1524, 1525.
Stronnic jest 479, dokumentéw 301.

r. 1524 od str. 1181 t. j. nréw 122,

r. 1525 od str. 181—479 t. j. nr 123—301.

Duzo tutaj dokumentéw z latinnych.’) Na wewngtrznéj
stronie okladki jest notatka, z ktéréj sig dowiadujemy, Ze
Jablofiski tom ten przepisat. Wydarto str. 295—302.

Kopia ‘ta jest wlasnoscig biblioteki kérnickiéj.

TOM VL
Sextus thomus legationum responsionum literarum
et rerum Polomicarum Sub dive Sigismundo primo Rege
Poloniae per sapientissimum Petrum Tomicki Episcopum
Cracoviensem, Regni Poloniae Vicecancellarium actarum
dictarum consultarum et scriptarum Per me Stanislaum
Gérski Cracov. et Plocensem Canonicum ejus in Cancellaria
Scriptorem collectarum et in thomos tredecim digestarum.
Continet annos 1526, 1527.
Stronnic jest 980, dok. 463.
R. 1526 od str. 1—671 t. j. dokumentow 283.
r. 1527 od str. 672—980 t. j. dok. 180.
Na wewngtrznéj stronie okladki czytamy: ,1783, d. 9.
Julii. Ten tom przepisany od Imci Jablofiskiego w War-
szawie® Kopia ta nalezy dzi§ do biblioteki kérnickiej.

TOM VIL
Tomus Septimus Legationum Responsionum Literarum
Rerumque Polonicarum Sub divo Sigismundo Primo Rege
Poloniae per Sapientissimum Senatorem Petrum Tomicki
Epum Cracoviensem Regni Poloniae Actarum Dictarum,
Consultarum et Scriptarum Per me Stanislaum Gorsk:
Cracoviensem et Plocensem Canonicum collectarum et in
Thomos tredecim digestarum.
Continet ann'os 1528, 1529.
Str. jest 703, dok. 461.
R. 1528 od str. 1—501, dok. 284.
r. 1529 od str. 502—703, dok. 177.

1) Jest to wada niecomal wszystkich toméw tego zbiorn,
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Tom ten, ktéry obecnie jest wtasnoseia biblioteki kor-
nickiéj przepisal podlug notatki w nim si¢ znajdujacéj
Im$§é pan Wojczynski w sierpniu 1. 1776.

TOM VIII.

Tomus octavus legationum responsionum literarum
Regiarum rerumque Polonicarum sub divo Sigismundo
primo Rege Poloniae per Sapientissimum Senatorem Pe-
trum Tomicki Epum Crac. Regni Poloniae Vicecancella-
rium actarum consultarum dictarum scriptarum Per me
Stanislaum Gorski ejus in Cancellaria Scriptorem col-
lectarum et in tomos tredecim digestarum.

Continet annos 1530, 1531, 1532.

Stronnic 1082, dokumentéw 516.

Kopia ta znajduje sig w bibliotece X. Czartoryskich
w Paryzu pod nrem 268.

TOM IX.

Tomus Nonus Legationum, Responsorum, Literarum
Rerumque Polonicarum Sub dive Sigismundo primo Rege
Poloniae per Sapientissimum Senatorem Petrum Tomicki
Ep. Cracov. Regni Poloniae Vicecancell. actarum dictarum
scriptarum consultarum Per me 8t. Gorski Canonicum
Crac. et Ploc. ejus in Cancellaria scriptorem collectarum
et in tomos tredecim digestarum.

Continet annos 1533, 1534.

Stronnic jest 627, dok. 500.

Kopia ta znajduje sig w bibliotece X. Czartoryskich
w Paryzu pod nrem 272.

TOM X.
Tomu X. obejmujgcego r. 1536 niema.

TOM XI

Epistolae Petri Tomicki Episcopi Cracoviensis et Regni
Poloniae Vicecancellarii promiscue scriptae. -

Stronnic jest 360, dok. 344.

Wszystkie dokumenta bez ladu i porzadku umie-
szczone. Dat bardzo malo, najwiecéj jeszcze z lat 1522,
1528, 1530, 31, 32, i 1538.

Tom ten jest wlasnogeig biblioteki X. Czartoryskich
w Paryzu. (Nr. 251.)

TOM XII.

Epistolae Sigismundi primi Regis Poloniae et Petri
Tomicki Eppi Crac. Reg. Pol. Vicecancell. de sacerdotiis
Romam scriptae.
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Stronnic jest 536, dok. 507.

Znajduje sig w bibliotece X. Czartoryskich w Paryzu
pod nrem 273.

TOM XIIIL.

Tomus Tredecimus Epistolarum Regis Sigismundi
primi et Joannis Dantisci Oratoris Regis Per St. Gorski
Canonicum Recollectarum.

Stronnic jest 506, dok. 256.

Listy te nie ida w szyku chronologicznym a wielu bra-
kuje. Daty po wiekszéj czgéci opuszczone.

Rekopism ten umieszczony jest w bibliotece X. Czar-
toryskich w Paryzu pod nrem 274.

TOM XIV.

Tomus quartus decimus legationum responsionum
literarum Regiarum sub divo Sigismundo primo Rege Polo-
niae post mortem Petri Tomicii Eppi Cracoviensis et Re-
gni Poloniae Vicecancellarii per Joannem Chojenski Eppm
Premisliensem actarum et scriptarum Per me St. Gorski
Cracoviensem et Plocensem Canonicum in reliquos sex
Tomos annorum consequentium collectarum.

Continet hie Tomus annum Domini MDXXXVI

Stronnic 287, dok. 192.

Tom ten jest wtasmogeiz biblioteki X. Czartoryskich
w Paryzu. (Nr. 258)

TOM XV.

Tomus Quindecimus Legationum Responsionum Litte-
rarum Rerumque Polonicarum Sub divo Sigismunde primo
Rege Poloniae et Joanne Choienski Epo Cracov. Regni Po-
loniae Cancellario et Samuele Macieiowski Vicecancellario
actarum consultarum dictarum scriptarum Per me Stani-
slaum Gorski Cracov. et Plocensem Canonicum in reliquos
sex tomos redactarum.

Continet annos ‘1587, 1538, 1539.

Stronnic jest 412, dok. 359.

r. 1535 1 1536 od str. 1—39; dok. 23.
r. 1537 od str. 39—127; dok. 92.

1. 1538 od str. 128—232; dok. 94.

r. 1539 od str. 233—399; dok. 141.
r. 1540 od str. 399—412; dok. 9.

Kopia ta znajduje sig w bibliotece X. Czartoryskich
w Paryzu pod nrem 275.

TOM XVIL

Tomus Sedecimus Legationum Responsionum Literarum
et rerum Polonarum sub divo Sigismunde Primo Rege Po-

loniae et Samuele Maciejowski Episcopo Cracoviensi Regni
Poloniae Cancellario actarum et scriptarum Per me Sta-
nislaum Gorski Cracov. et Plocensem Canonicum collectarum.

Continet annos 1540, 1541.

Stronnic jest 819, dok. 287.

Rekopism ten jest wlasnodcia biblioteki X. Czarto-
ryskich w Paryzu Nr. 278.

TOM XVIIL

Oryginal obejmujacy lata 1542 i 1543 znajduje sig¢ obecnie w Pe-
tersburgu w bibliotece publicznéj w oddziale II—XIII. pod znakiem .
Nr. 145. r. Wspomina pierwszy o nim p. Leon Wegner w rozprawie
swojéj ,Jan Ostrordg, doktor obojea prawa, wojewoda poznafski.')®

« Kopii tego tomu jako téz XVIIIgo, obejmujgcego lata
1544, 1545, 1546 niema.
TOM XIX.

Tomus decimus nonus legationum responsionum lite-
rarum rerumque Regiarum Sigismundo primo Rege Poio-
niae imperante Samuele Maciejowski Eppo Cracoviensi
Cancellariam Gubernante Actarum Dictarum Secriptarum
Consultarum Per meStanislaum G6rski Cracoviensemet Plo-
censem Canonicum collectarum. Continet annos 1547, 1548.

Stronnie jest 216, dok. 97.

R. 1547 od str. 1—93, dok. 59.
R. 1548 od str. 94—216, dok. 38, obejmuje czas do
15g0 Marca. Ostatnich kart nie ma.

Tom ten jest wlasno$cig biblioteki kérnickiéj.

III.

Fragmenta i bruliony.

Précz zbioréw wyzéj wyszezegdlnionych posiadamy jeszeze niemala
liczbg fragmentéw i brulionéw, ktérym dla natury rzeczy te sama wartogé
jalk zbiorom oryginalnym przypisaé nalezy. Bruliony zldzone byly pier-
wotnie — po wigkszéj czedei przynajmnié) — z kart 16znych, ktére do-
piero w zeszlym wieku prawdopodobnie Xukasz Golebiowski zebrat, ulo-
2yt i oprawi¢ kazal; maja bowiem te tomy oprawe taka, jakg posiadaja
inne regkopisy z biblioteki poryckiéj Tadeusza Czackiego pochodzace i in-
deks przez L. Golgbiowskiego sporzadzony. Wielky ich czg$é sam Gorski
przepisat; wszedzie znajdujg sig $lady kolacyonowania t. j. poprawki,
a tu i owdzie przypiski wskazujace, na co przy przepisywaniu zwazaé
potrzeba: n. p. po lifcie Zygmunta kréla do Olbrachta ksiecia pru-
skiego?) napisal Gorski wlasng reka: ,Post hanc Eplam relinquatur vna

?) Roczniki Tow. przyj. nauk pozn. T. I, str. 213.
1) Zob. Akta za panowania Zygmunta I. od 1519 do 1528 roku. (Nr. 106.
bibl. korn.) str. 123.
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charta nuda® a w kodeksic Karnkowskiego na témze miejseu (6. XIX.
k. 231) pozostawiono péltoréj stronmnic biatych. Papier, znaki wodne
i charalter pisma sy te same jak w zbiorach oryginalnych. Przeplatane
sg jednak talkze dokumentami nieco poZnié) przepisanymi, ktére snaé
Golebiowski do tych zbioréw praylgczyl.

n it
Akta za panowania Zygmunta I od 1506—1516 r.

Jest to rekopism in fol., oprawny, wlasnoSeig bedacy Dbiblioteki
kérnickiéj, ktéry po wigkszéj czesei zawiera kopie z zeszlego wieku.

Stronnic jest 282; dokumentéw 67.

Znajduje sig w nim obszerny fragment 2z jednego z lieznych zbio-
réw Stanistawa Gorskiego; poznaé to moZna po starannoesei i pigknosci
pisma.  Ot6z na str. 173 stoi: Annus domini millesimus Quingentesimus
decimus quartus regnante Sigismundo primo.

Tekst ciggnie sig od str. 177 do str. 282 z wyjatkiem str. 263
i 264, ktére maja kopie z zeszlego wieku pochodzgce. Dokumentow
jest 52, ale nie wszystkie sg kompletne, jak to na str. 249, 260, 261
widaé.

Papier pokazuje znak wodny 1, vgka jest ta sama, ktora przewaznie
w kod. Karnkowskiego spotykamy.

Rok 1514 zawiera dokumentéw 45; r. 1515 tylko 7.

2.

Akta za panowania Zygmunta I. od 1. 1519—1528.

Rekopism ten w fol. oprawny, nalezy do biblioteki kdrnickiéj 1 za-
wiera po wiekszéj czesci kopie w XVII i XVIII wieku zdjgte z doku-
mentéw z lat 1501—1530 pochodzacych i kilka dokumentéw oryginalnych.

Stronnic jest 505, dokumentéw 130.

Z redakeyi St. Gorskiego -pochodzg nastgpne dokumenta:

Nr. 1. str. 1—18: Oratio Reverendiss. Patris Zacharie Ferrerii vi-
centini Pontificis Gardiensis in Poloniam et Litwaniam Legati Apostolici
habita Thorunii in Prussia ad Screnissimum Polonie Regem Sigismundum
pro eodem Rege et magno Prussie Magistro Apostolica Auctoritate inui-
cem reconciliandis.

Mowa ta byla miana podlug przypisku Gérskiego nono kls. Mar-
tias 1520.

Nr. 10. Edictum contra Luteranos (z r. 1520); napisal to Gorski
wlasng rgka.

Nr. 33, str. 111—123. Fedus inter Sigismundum, Regem Polonie
et inter Duces Meklehurgenses et Pomeranie.

Datum in ciuitate Gedanensi feria quarta post dominicam Letare
proxima. Anno dni Millesimo quingentesimo vigesimo quarto.
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Str. 123. Comicia in Piotrkow indicta (1523). Ostatni ten ustep
Gorski sam pisal. Przytaczamy dla obeznania czytelnikéw z Zrédtami
Gorskiego ostatnie tego ustgpu zdanie: Littere et Legatio Con-
uentualis desuut. Petantur ex libris Cancellariorum Petri Thomicii
aut Christofferi SSidlouicii et hic inscribantur.

Nr. 87, str. 321. Ludouicus Ungariae et Bohemiae Rex (krétki
rys jego zycia) i Epithaphium ejusdem regis.

Nr. 88, str. 323—364. De conflictu Ungarorum cum Turcis ad
Mohacz verissima hystoria Stefani Broderici etc. —

3.
Akta za panowania Zygmunta 1. od r. 1507—1548.

Rekopism to oprawny, fol.; nalezy do biblioteki kérnickiéj i zawiera
kopie z XVI, XVII i XVIII wieku i kilka dokumentéw oryginalnych.

Stronnic jest 291, dokumentéw 86. Od Gorskiego pochodazi:

Nr. 11. Secundum responsum a Sigismundo primo rege Polonie:
legatis Gdanensium Luteranorum in secunda audientia datum. (v 1526)
str. 86—92. Pisal sam Gorski.

Nr. 82. Oratio per Samuelem Macieyowski dec. Crac. Secret. re-
gium in conuentu generali, in primo consessu coram rege et senatu ac
nuntiis terraram Polonie dicenda.

Nr. 83. Toz samo, ale po polsku.

<,
Akta za panowania Zygmunta I. od r. 1528—1547.

Rekopism to oprawny in fol.; jest wiasnoSciy biblioteki kornickiéj
I zawicra kopie z zesztego wieku pochodzace i kilka oryginaléw. Stron-
nic jest 871, dokumentéw 166. Z redakcyi Gérskiego pochodzi:

Nr. 27. Quercla Ungariae te Austria per Michaelem Wrantium
Dalmatam adolescentem XV annos natum z przypiskami Gérskiego.
(z r. 1529)

Nr. 28. Altera Quercla ungarie contra Austriam, réwniez z przy-
piskami Gorskiego. (z r. 1529)

Czy numera 82, 83, 84, 85 i 86 Gorskiemu przypisa¢ nalezy,
nieSmiem stanowczo rozstrzygnag.

5.
Akta za panowania Zygmunta I od r. 1536—1545.

Tom ten bedgcy wlasnoScig biblioteki X. Czartoryskich w Paryzu
(Nr. 282) zawiera z malemi wyjatkami same braliony Stanistawa Gdr-
skiego. Oprawa jego nowoczesna. Papier pokazuje znaki wodne 5, 6,
9, 36. Kilka rak go pisalo.
6




Stronnic jest 1012, dokumentéw 228:

r. 1536 i 1537 od str. 3—100; dok. 27.
r. 1538 od str. 101—228, dok. 23.

r. 1539 od str. 229—420, dok. 29.

r. 1540 od str. 421—621, dok. 58.

r. 1541 od str. 622—830, dok. 40

r. 1542 od str. 831—881, dok. 23.

1. 1543 od str. 883—920, dok. 9.

r. 1544 od str. 920—1012, dok. 18.

6.
Alcta za panowania Zygmunta I. od r. 1540—1543.

Rekopism ten takze jest wlasnoscia biblioteki X. Czartoryskich
w Paryzu (N. 281.) Oprawa nowoczesna. fol. Papier i pismo jak w in-
nych zbiorach Gorskiego; filigrany 1, 2, 11 i Lelewelowi nieznane.
Duzo w nim, jako téz w poprzednim tomie, poprawek i przypiskéw
reki Gorskiego.
Stronnic jest 558, dokumentéw 215.
Rok 1540, od str. 1—326, dok. 129.
r. 1541, od str. 329—340, dok. 1.
r. 1542, str, 841, dok. 1.
1. 1543 od str. 345—514, dok. 82.
0d str. 515—534: Epitalamii Serenissimo regi Poloniae domino
Sigismundo Augusto A Clemente Janicio poeta laureato, vita jam fun-
cto scripti; aeditio posthuma.
0d str. 535—5b56: De nuptiis inclyti Regis Poloniae Sigismundi
Augusti aet Elisse Caesaris Ferdinandi Filiae. Carmen Georgii Sabini
continens precipuas omnium Polonicorum Regum historias.
Na wewnetrznéj stronie oktadki czytamy: ,przepisana od Opaczyi-
skiego cata 1783 d. 14 Martii.

i
Akta za Zygmunta I 1539 1 1540 roku.

Regkopism ten znajduje sie w bibliotece X. Czartoryskich w Paryzu
pod numerem 276. fol. Oprawa jak w tomach poprzedmich. Z filigra-
néw spostrzegtem 3 i 11.

i Stronnic jest 260, dokumentéw 81.

S to takze bruliony Gdrskiego, czgsto poprawiane; $cistego po-
* rzadku chronologiczuego tutaj weale nie ma; duzo jest dokumentéw
bez poczgtku lub kofiea.

Rok 1539 obejmuje caly tom z wyjgtkiem kilku dokumentéw z r.
1540 wéréd textu znajdujacych sie.

Stronnice 29, 39, 115—118, 195, 199, 200 przez Gérskiego pisane.
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Na wewngtrznéj stronie okladki znajduje si¢ nastepujaca notatha.
1773 d. 27 Februarii Plucinski przepisawszy praynidsh.¢
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Rekopism nr. 168 biblioteki Ossolinskich we Lwowie noszacy na-
pis: Miscelanea i nalezaey niegdy$ do Wojeiecha Chotelskiego, kanonika
wiglickiego 1 proboszeza dobrowodzkiego miedci w sobie takze kilkanadcie
arkuszy brulionéw Gorskiego, ktére tutaj wyszczeg6lniamy:

k. 2—18 zawiera ulamek z r. 1513; na k. 2 znajduje sig wlasno-

reczny przypisek Goérskiego.

t. 41—43 fragment z Gorskiego z r. 1542.

. 44—54 zawiera dokumenta z lat 1542 (?), 1535 1 1527 nicomal
catkiem przez Gérskiego przepisane.

;. 78—83 Literae Caesari Thurcarum Crac. 4 Oct. 1542 per nun-

cium Regium Pavlowski Lupa missae.

k. 238—253 zapisane przez Gorskiego (z wyjatkiem k. 249) za-

wierajg dokumenta z lat 1526, 1528, 1525.

Caly rekopism ma kart 480.

9.
Akta za panowania Zygmunta I w r. 1544 1 1545.

Rekopism to oprawny, fol., nalezgcy do biblioteki kérnickiéj. Papier
pokazuje znaki wodne 1, 2, 11. Uklad dokumentdw jest taki, jak w zbio-
rach oryginalnych. Sa to takze bruliony Gérskiego.

Stronnic jest 385, dokumentéw 118,

Na karcie nieliczbowané] stoi: Annus domini millesimus quingente-
simus quadragesimus quartus, xtéry to rok obejmuje str. 1—306 t. j.
dok. 1—93;

Na karcie za$§ 307: Annus domini millesimus quingentesimus qua-
dragesimus quintus idgey od str, 307 do 385 i obejmujgey dok. 94—118.

Caly rgkopism z malemi wyjatkami jest jedng r¢kg pisany. Przy-
piski Gérskiego znajdujg sig na str. 106, 137, 141, 167, 213, 259, 283.

10.
Akta za panowania Zygmunta I. od r. 1546—1548.

Rekopism we fol., oprawiony, nalezy do biblioteki kérnickiéj. Stron-
nic jest 468, dokumentéw 165; Sa to same bruliony Goérskiego. Papier
pokazuje znaki wodne 1, 2, 3, 9, 11 i kilka Lelewelowi nieznanych.

Na karcie 3 czytamy (jest to yproba calami®). Minute literarum
regiarum anni 1546, pars prima Rastowski scribemte, scribere eepit 13
Januarii.

R. 1546 od str. 5—260 t. 3. nr 1—105.
r. 1548 od str, 261—468 t. j. nr 106—165.
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Rgka Gérskiego pisane sg stronnice 7, 8, 91 23—40. Tu i owdzie

znajdujg, sig praypiski Gorskiego.
alil

Farrago carminum, rerum gestarum et epistolarum Regis Sig. L.
et aliorum variis manibus scripta, etc. to jest tytul rekopismu w biblio-
tece akademii jagielofiskiéj w Krakowie pod nrem 44 fol. znajdujgcego
sie. Rekopism ten nie jest oprawiony, i z przodu nieco uszkodzony;
pochodzi z XVL w.

Napotykamy w nim daty lat 1527, 1528, 1539, 1544 i niektd-
rych innych.

Znalaztem w nim pismo Godrskiego na k. 140—141 oczywiscie
takze do jego brulionéw nalezgee pod takim tytulem:

Legatio a dno Joachimo Marchione Brandeburgensi electore Ad
Sigismundum primum regem Polonie dicta pridie S. Catherine 1547.

12.

Acta Polonorum sub Sigismundo Augusto T T

Rekopism ten zawiera kopie z XVI., XVIL i XVIIL w. Jest opra-
wiony, fol. i nalezy do bibl kérnickiéj. Stronnic jest 356, dok. 52.
Ze zbiordw Goérskiego pochodzi:
nr. 3. De tradita Sigismundo Augusto Regi Lithuania.
nr. 4. Marschaliorum Lithuaniae officia.
nr. 5. Marschaleus Curiae.
nr. 22. De sepultura Sermi Sigismundi primi
Regis Poloniae et Magni Ducis Lithuaniae (str. 128—133.)

* *
*

Nadmieni¢ tutaj jeszcze wypada, Ze to nie byly jedyne zbiory,
ktére Gorski ulozyl; kontynuowal je bowiem, ale niewiadomo, ile lat
panowania Zygmunta Augusta obejmowaly. Wspominajae (Kod. Sap.
XV, 433—434) o krélowéj Barbarze méwi on: Qua de re plura in libro
rerum annorum 1547 et 1548, 1549 ete. sunt conscripta.

Te prace Gérskiego byly nam dotgd zupelnie nieznane. Znam
wprawdzie niektére rekopisy obejmujgce pierwsze lata panowania Zy-
gmunta Augusta z biblioteki tegoz kréla pochodzace, w ktérych uktad
nieomal zupelnie jest ten sam, co w Tomicyanach; to samo powiedzieé
mozna takze o papierze i o charakterze pisma przepisywaczy.

Wymieniam je tutaj, moze ze dalsze poszukiwania calg te rzecz
nam wyjasnig: otéz, Rerum Livonicaram Liber (z lat 1566—1557). De
rebus Serenissimi Sigismundi Augusti Poloniae Regis (z lat 1552—1558)
i Rerum Transilvanicarum Liber (z lat 1554—1555). Regkopisy te znaj-
duja sig w bibliotece akademii jagielofiskiéj w Krakowie. Kopig pier-
wszego dzieta niegdy$ do biblioteki Andrzeja Opalinskiego nalezaca po-
siada dzi§ biblioteka kérnicka.
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IV.

Pisma wlasne Stanislawa Gorskiego.

W tych to zbiorach tutaj wyliczonych umiescil Stanistaw Goérski
takze wlasne swe prace historyczne i polityczne, migdzy ktéremi szcze-
golniéj péZniejsze niemalé] sa wagi. Prace jego sg réznerodnego ro-
dzaju; spotykamy bowiem rozprawy, szkice, poglady historyezne, przy-
piski obszerniejsze i mniejsze, a nawet i listy. Praypisuja mu takze i to
stusznie, zyciorysy mezéw najznakomitszych owego czasu, lecz w reko-
pismach znalazlem tylko malo, coby na taks nazwe zaslugiwalo. Précz
tego znajdujg, sie w pierwszych VI. czy VIIL tomach Tomicyanéw liczne
notatki historyczne, ktéreby stusznie rocznikami nazwaé mozna.

Goérski zyjac na dworze krélewskim, w samym wige Srodku ruchu
polityeznego w Polsce z wszystkiemi sprawami rzeezypospolitéj doktadnie
byt obeznany; a poniewaz za owych czaséw sprawy polityczne u wszy-
stkich zywy budzily interes, dla tego mianowicie dygnitarze panstwa
daleko od dworu i ogniska zycia politycznegn mieszkajgcy starali sig
o to, zeby o sprawach tych mieé najéwiezsze i zarazem najdoktadniejsze wia-
domoéci, iudawali sig onie do oséb w wszystkie sprawy wtajemniczonych.

Do takich osdb nalezal Stanistaw Zagérski, nalezal takze nasz
Goérski i wielu innych. Tak to pisywal Gorski o wszystkich sprawach
biezacych czy to publicznyc: czy prywatnych do Klemensa Janickiego,
Stanistawa Dziaduskiego, Pawla biskupa wileniskiego, Jana Dantyszka
i wielu innych. Plan, ktérego si¢ zwykle trzymat w s.ych listach wy-
raznic wypowiedzial w liscie do Janickiego (Cracouie X. Junii 1538,
ktéry w ogéle jest pierwszym jego listem w Tomicyanach) piszac do
niego te stowa:

Ad literas tuas primum tibi respondebo, deinde de negotiis nostris
domesticic mixte et confuse, ut primum quicquid in mentem veniet, per-
seribam, externa etiam, quae scivero, adjungam.

W ocenieniu tego, co jest Gorskiego, zachodzi jedna trudnosé
wielka, Zze rzadko, bardzo rzadko wlasne swe nazwisko wymienia; ale
rozprawy, ktdre za jego pracg uwazaé nalezy, zwykle majg to do siebie,
iz tatwo poznaé, Zze nie kto inny, tylko ukiadacz zbioréw mdgt byé ich
autorem. Gdzie jaka rozprawa innego jest pidra, to zwykle nazwisko
autora przytacza.

Poniewaz wigksza ¢zg$é jego pism nieomal wcale nie jest znana,
pozwalamy sobie takowe tutaj wyszczegdlnié.

1. Annales czyli roczniki lat 1506—1526,

2. Commentarius rerum gestarum a Sigismundo primo rege Po-
lonie et magno duce Lituanie. Per Stanislaum Gorski Cra-
coviensem et Plocensem Canonicum scriptus. (Annus domini
1506—1507.)

(Kod. Sap. I, str. 331—346. Kod. Op. I, k. 9—16),
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Commentarius Anni Domini 1508.

(Kod. Sap. I, str. 357—362. Kod. Op. L, k. 17—20).
Commentarius anni domini 1509,

(Kod. Sap. L, str. 391—394. Kod. Op.IL, k.25 v. —29).
Commentarius anni domini 1510.

(Kod. Sap. I, str. 481—486. Kod. Op. I, k. 45—48)
Commentarius nni domini 1511.

(Kod. Sap. L, str. 543—548. Kod. Op. I, k. 112—115;

to samo jeszcze raz L, k. 140—142.)

. Commentarius anni domini 1512,

(Kod. Sap. I, str. 665—668. Kod. Op. IL, £ 1—3; Kod.
Karnk, IL., f 2—4.)

Commentarius anni domini 1513.

(Kod. Sap. IL, str. 1—8. Kod. Karnk. IL, k. 174—177;
kofica braknie. Kod. Op. IL, k. 148—152.)

Commentarius anni domini 1514. i
(Kod. Sap. IL, str. 170; 223—24; 234—237; 2656—274.)
Pisal go Gorski juz po ulozeniu kod. Sap. uzytkujge na
ten cel pozostale karty biale; ta sama uwaga odnosi sig
takze do dwoch nastgpnych komentarzy.

Commentarius anni domini 1515.

(Kod. Sap. IL, str. 291—299, 303—3804, 337, 3846, 851 do
352, 483—486.)
Commentarius anni domini 1516.
(Kod. Sap. IL, str. 497—504, 605—615).

De Radwancowski Rotmagistro ob prodicionem in bello Prus-
siaco Sentenciis tocius conuentus honore ac fama priuato
(1521).

(Kod. Sap. V., k. 252 v.—2b64 v.).

De ingre su Regio in Gdanum. (1526)

(Kod. Augustynowicza str. 66—69. Kod. Sap, VI, k. 32--33).

Fraus et dolus sub amicitia simulata. O poselstwie Karéla
V. i Ferdynanda wyprawioném do Moskwy w r. 1526.
(Kod. August. str. 59.)

Annotatio in Carmen Cricii De mora Gdanensi.

(Kod. August. str. 173—177. Kod Sap. VI, k. 18—89).

Concertationes de sacre Scripture interpretatione Doctoris
Poliandri Almani, haeretici predicatoris IIl. Do. Alberti
Ducis Prussie cum Petro de Cracouia Suffraganeo et Ca-
nonico Plocensi, concionatore Sermi Sigismundi primi Regis
Polonie, Que hinc exorta fuerunt.

(Kod. Sap. VL, k. 157.) To dotad wszystko juz jest dru-
kowane w Tomicyanach.

De clade militam nostrorum ad Oczakow quomodo aceidit
(r. 1529).

=

{(Kod. Sap. VIL, k. 422—424.)

Coronatio Sigismundi Secundi Regis Polonie 1530.
(Kod. Sap. VIIL, k. 32—33).

Victoria Polonorum de Valachis regnante Sigismundo primo
in Polonia sumpta ex Commentariis Stanislai Gorski Ca-
nonici Cracouiensis. 1531. Gdrski wlasna reka to pisal
(Kod. Sap. VIIL, k. 850—3858. Kod. Op. XIIL k. 162— 172).

Actus Andree de Thanczin Palatini Crac. in Proszewice circa
electionem Judicis habitus. (1532)

(Kod. Op. XIV., k. 117—119. Kod. Karek XIV., k. 129—
130. Kod. Sap. IX., k. 147 v. — 149).

Komentarz obszerny do listu, ktéry Petrus Tomicius Epus
Crac. Luce de Gorka Castellano Posnaniensi Capit. majoris
Polonie generali pisak:

(Kod. Sap. IX., k. 251.)

Komentarz do dyalogu Krzyckiego de Asiana dieta vel potius
de Piotreouiensibus comiciis 1535 in mense Decembri habitis.
(Zbiér pism Krzyckiego str. 373—375.

Quartum Dbellum Mosciticum Sigismundi primi regis Polonie,
magni ducis Lituanie, quo arx Starodub euersa est et Mos-
corum XX. millia caesa. (1535)

Ex commentariis Stanislai Gorski, Cracovien. et plocen.
Canonici, Bone regine Pol. Secretarii.
(Kod. Sap. XI. k. 291—294.)

24. Wstep do historyi r. 1536. (Kod. Sap. XIL, k. 2.)

25. Conuentus generalis regni Polonie (ad diem sancti Martini,
Epi anno domini 1536 Cracouie indictus).
(Kod. Sap. XIT k. 71—176)

26. Conciones in maxim tocius Regni Poloniae conuentu apud
Leopolim de Republica habite. 1537.
(Kod. Sap.-XIL, k. 151—207.)

Mniemano dotad powszechnie, Ze autorem tych conciomes na zje-
Zdzie lwowskim w r. 1537 mianych byl Orzechowski Stanistaw, éw ska-
wny pisarz w. XVIgo. Autor vitae Petri Kmithae de Wisnicze, Palatini
Cracoviensis zdaje sig wyraznic to po$wiadczaé mowige: ,Extant con-
seriptae hae ipsae furentium hominum conciones in ipsis castris ad Leo-
polim habitae ita ut dictae sunt, per hominem turbulentum ae seditiosum
Stanislaum Orzechowski, Petri Kmithae servitorem, qui declamatoribus
illis et eorum insanis concionibus veluti belle ac sapienter perorantibus
multum tribuere videtur.©

Stésownie do ego Swiadectwa przylaezyli wszyscy wydawe; opis
ten rokoszu lwowskiego jako szésta ksigge do Anvales Orzechowskiego,
chociaz bylo wiadomem, Ze jego historya tylko z pieciu ksigg sig skla-
dala. Tak to ucsynit Herbort (1612), Forster Gdafiszczanin, tak Wwy-
danie lipskie z r. 1712 i Tytus hr. Dziatyfski (w r. 1854).
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Pomimo tak wyraZnego §wiadectwa, ktore autor vitae Petri Kmi
thae przytacza, powatpiewamy jednak, ze Orzechowski byl autorem tego
pisma a to dla prostéj bardzo przyczyny. :

Autorem tego dzieta nie mogl byé kto inny jale tylko gwiadek na-
oczny, czlowiek ktory mial udzial w tym zjezdzie; podaje bow.iem tyle
drobnych szczegotow, tyle charakterystycznych rysow, tvle m'éw jedrnych
i burzliwych, ze trudno pray uscié, zeby ktos nieobecny mggl wszystko
to w tak zywych kolorach i z takiém zajeciem przedstawié. Z caleg?
toku pisma wida¢, %e autor pisze pod wrazeniem owych cl{wﬂ burzli-
wych. Ale autor sam wyraznie powiadcza to, ze udzial mial w Fym
Zjezdzie mowige na str. 166: ,Quapropter suspensi noua spe omniun
animi et Senatus est dimissus et nos ex ede discessimus.“?)

Tym autorem Orzecho sski byé nie mégt; mial wtenczas 24 lat
i bujal gdzies po whoskiéj ziemi pogwigcajac czas swo) studyom; od roku
bowiem 1527, w ktorym ojciec go postat do Wiednia, :fi. do n?ku 1543
caly czas przebywal za granica.?) W obec tego faktu twierdzenie autora
vitae Petri Kmithae waloru zadnego mie¢ nie moze. — : :

Wykazawszy, Ze Stanistaw Orzechowski autorem tego dzietka nie
byt, chodzi teraz o to, by wysledzié nazwisko prawdziwe aufora.

Wiadomo, ze krélowa Bona w rozruchach pod Lwowem w r. 1537

zasziych znaczny miata ud ial, bo juz pr. edtem namigtnoSci podniecaia

i szlachte przeciw krélowi burzyla niesadzgc zapewne, zc szlachta ob.u-
takze przeciw niéj z skargami gwattownemi wystgpowaé bedzie.

1Z0Da ]
Gdy \\"igc w skutek dekretow krélewskich szlachta na wojne woltosks po-

wolana pod Lwowem sig zebraka, udal sig tamdotad i krél, at_)y stangé
na czele wyprawy wojennéj. Krolowa za$ pozostata w Krakoyvm a prae-
widujge, e wazne gotujg sig rzeczy, polecila swym agentom 1 zwolenn\l-.
kom, zeby szczegblowe o wszystkiem, coby zaj$é mogto, do.Krzlak.uwa ié
przesylali wiadomosci. Gléwnym jéj agentem a nawet powiernikiem by}
\vtenézas Samuel Maciejowski, sekretarz krolewski. Przez niego krélow}a
odebrata doktadne o zajéciach lwowskich wiadomogci, o ezém list kro-
lowgj do niego pisany wyraznie §wiadezy: ,Que (bine 1itne;e) ets_i non fue-
rint nobis jucunde, tamen officium vestrum in perscribendis hils que
isthic acta sunt, est nobis non medioeriter gratum®), a \\Iia.domoécl te
byly tak dokladne, iz krélowa z toku jednéj mowy, ktorg jéj p,rzysiano,
lecz 2z zamilczeniem nazwiska autora, sadzila, Ze odgadnzyg go po-
trafi wskazujac na Taszyckiego, sedziego ziemi krakows?(iéj: ,lllcet. vero
non perscripseritis nobis, quisnam istas ipsas replicationes dixerit aut

EREE

1) Aunnales Stanislai Orichovii Okszii secundum codicem Gymn. R. Thorunensis
ed. T. Comes Dzialyfski. Pozvan 1854. Slowa wyzdj przyt(l)cmna'podaje?y podlug
textu poprawnego St. Gorskiego. Zobacz jeszcze str. 149 i 183 tegoz wydania.

z) QOssolinski o Stanislawie Orzechowskim,

3) Kod. Sap. XlI, k. 219—223. List ten pisany w Krakowic dnia 8go Wrze-

énia roku 1537,
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confecerit, tamen ex oracione ipsa ac verbis facile coniectura assequi-
mur, eas esse Tassiczki judicis Cracouiensis i t. d.?)

Mowy wigc na zjezdzie we Lwowie miane, spisane byly za posre-
dnictwem Samuela Maciejowskiego, sekretarza krolewskiego dla krélowéj
Bony. Ale czy sam on wsazystko spisal? Watpig o tém; stanowisko jego
bowiem przy boku krélewskim pewnie nie pozwolito mu braé takiego
udzialu w tym zjezdzie, jaki mowy spisane zdradzajy.

Wykazawszy, ze Maciejowskiemu gtownie materyat w dzielku, o kté-
rém tu mowa, zgromadzony zawdzieczamy, winniSmy jeszeze zhadaé, cazyli
on takze materyaly zebrane uporzgdkowat, objasnil i w jedng calosé
potaczyl, albo innemi slowy, czyli Maciejowski, ktéry, ile nam wiadomo
historycznemi pracami nie zajmowat sig, rzeczywistym tego dzielka jest
autorem; powatpiewamy o tém a to z nastgpnych powoddw:

Gdyby Macicjowski byl rzeczywiscie napisal owe dazietko, ktérego
autor jak sam mowi, nie pragnal oglosi¢: ,Deinde vero hec congessi non
vt in wlgus ederem, sed vt tempus fallerem et hac meditatione, ocio et
inertia languentem animum fovere vt possem,® natenczas Gorski, ktdry
je w swoich zbiorach umicseil, musialby je mied albo od Maciejowskiego
albo od familii jego, albo je znalazt pomieday papierami krolowéj Bony;
badZ co bgdZz, w kazdym razie musial znaé imig 1 nazwisko autora,
z ktérym zapewne liczne mial stosunki.

Znajge za$ charakter, oraz sumienno§é Goérskiego i wiedzae, ze
wszedzie podaje nazwiska autordw, ktérych rozprawy w swych zbiorach
umiescit; przypuseié mozemy, ze Maciejowski nie jest pisma tego auto-
rem, skoro Gorski o nim nic nie wspomina. Ale wiagnie to, ze Gdrski
o autorze nigdzie nic wspomina, choé autor sam czgsto méwi o sobie,
nadto ta okolieznodé, ze Gorski zazwyczaj nazwiska pod wlasnemi pra-
cami nie kladeie, pozwala nam przypuseié¢, ze Stanistaw Gorski sam
a nikt inny, jest autorem tiekawego dzietka, ktérego text catkiem reka
Gorskiego jest pisany.

Méwilismy przedtem i przytoezyliSmy na to dowody, ze autor mu-
sial mieé udzial w zjezdzic lwowskim. Ot6z o Gorskim wiemy, Ze sig
enajdowal na onym zjezdze, juk to wyraznie znaé z slow jego tyczacych
sig zazalen szlachty pod Lwowem zgromadzonéj:

,Multi preterea nobiles ex omnibus terris Regni conseripserant in
voum volumen infurias suas, quas patiuntur tam a dominis eptimatibus
quam a Rege et Regiis capitaneis et officialibus et a ciuitatibus ac
a bonis Regiis. Horrendum erat videre et legere illas cru-
deles iniurias, sivere fuissent; sed iniuria credebatur, ubi nulla erat.“2)

Poznaé zaraz styl Gorskiego z wstepu i zakoficacnia dzielka, ktore
co do formy swojéj bardzo sg podobne do innych tego rodzaju rozpraw

1) Tamize. '
2) Jest to przypisek Gorskiego do ,Articuli novi cirea Leopolim confecti per
nobilitatem et Regie Maiestati exhibiti et petiti, Kod. Sap. XII, k. 212215

X 7
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jego, oraz z skromnosci, z ktorg autor wszgdzie o sobie méwi, a ktéra
snamieniem charakterystycznym jest wszystkich rozpraw Stanistawa
Gorskiego.

Przemawia takze za autorstwem Gorskiego ta okolicznosé, e od
roku 1537 poczgwszy Gorski podaje historyg sejmow; 1gezy sie wige zjazd
Iwowski ze sejmami roku 1537, 1538 i 1539 w jedng calo$é harmonijng.

W polaczenin z tém dzielkiem podaje Gorski od k. 211—-215")
jeszeze suplementa odnoszace sig do spraw i rozpraw lwowskich, a.mla.—
nowicie: Articuli in Conuentione generali Cracouiensi non terminati,
(hiidem articuli circa Leopolim per Nobilitatem in castris a Rege .efﬂa-
gitati magna contentione.) i Articuli noui circa Leopolim confecti per
Nobilitatem et Regic Majestati exhibiti et petiti.

Nie sprzeciwia sig naszemu przypuszezeniu bynajmniéj,‘ze. w rg_ko«
pismie Stanislawa Godrskiego ,Nobilitatis scitum czyli pleblscxtuu} Jjest
po lacinie, chociaz autor méwi: ;Quod ego ideo latine non verta_, ut
germana oracio ef virtus hujus fidelissime gentis ex vernacu}a ]mg}za
cognosel melius et intelligi possit. Gorski w saméj 1zeczy cheiat umie-
§ei¢ text polski a w starszych rgkopisach niezawodnie takowy byl J?.k
druki pokazuja, bo zaraz po wyzéj praytoezoném zd:mliu pisal: ,,NAl_a-
snieysschi Milostiwi Krolv,® co jest poczgtek te:ftl{ polslnego — ale zanie:
chal tego i na drugiéj karcie umiedcit ,Plebiscitum latine v_ersum.“ =

Ze Gorski na zjesdzie lwowskim byt obecnym, wykazaliSmy wyzéj;
krétko po swoim powrocie do domu pod wrazenigrﬂ jeszcz'e owych zajsé
burzliwych wypracowat niniejsze dzietko w przeciggu 6§miu dni, korzy-
stajac z notatek tak wasnych jak przewaznie z zapiskéw Samuela _Ma-
ciejowskiego krélowéj Bonie przestanych, do ktoryeh przystep widaé
byt mu otwarty.?) J

Wspomnieli$my juz przedtém, ze drukowane conciones po€zqtek
sw6j maja w rekopiémie nicco starszym od niniej.szego; tu dodac”nff\m
jeszcze wypada, Ze mie przedrukowano ich z oryglgalu, lecz z kopii Ja-
kiéj§ blednéj i niezbyt ezytelndj, wskutek czego pierwszy wydawc_a. nie
mogac czgsto doczytaé sig sensu, wedle swego rozumienia text zmlema{
i przerabial, jak o tym poréwnywajge druk A‘autogmfe_m przekonaé
sie mozna. Autograf wiec podaje nam text oryginalny t. j. text popra-
w{ny i nieco obszerniejszy, bo w druku czgsto zachodzy skréce_uia; oraz
widzimy w nim zmiany niektére, na ktore tutaj nalezy zwrécié uwage;
autograf bowiem podaje nam mowe Odrowgia, ktoréj w d'ruku nie ma_ﬂ)
i mowe Jana Tarnowskiego, kasztelana Krakowskiego dnia 24 Sierpnia

1) Pomiedzy conciones i artykulami wyzéj przytoczonymi pozostato kilka kart
bialyeh; widad, ie Gérski zamierzyt dodawad jeezcze praypiski. £

?) Quare intra dies octo, cum notatos locos haberem, hec ita ut potui, singula
perpolini. W druku tych sléw braknie.

3) Mowa Odrowasa nastepuje po mowie Marcina Zborowskiego. (str. 148, wyd.
T, hr. Dzialyéskiego.) -

W obec szlachty miang, w texcie jak si¢ zdaje oryginalnym, podczas gdy
taz mowa w druku jest skrécona. Nareszcie umiefeit Gorski w niniej-
szym rekopismie plebiscitum latine versum zamiast textu polskiego, ktory
w drukach si¢ znajduje, sna¢ dla tego, zeby w caléj rozprawie jeden
byt jezyk. —
27, Conuentus regni generalis ad diem S. Trium regum 1538 in
Petrcow habitus.
(Kod. Sap. XIL, k. 274—283. Kod. Op. XVIIL, k. 12—21.)
28. Prelium et conflictus Polonorum militum cum valachis ad
fluvium Serett. prima febr. 1538. Wylicza tutaj Gérski same
nieomal nazwiska poleglych Polakdw.
(Kod. Sap. XIL, k. 313—314. Kod. Op. XVIIL, k. 48—49))
Clementi Janicio Stanislaus Gorski Canonicus Cracouiensis.
Dat. Cracouie X. Junii 1538.
(Kod. Sap. XIL, k. 359 v. —364. Kod. Op. XVIIL, k. 86—90.)
Stanislaus Gorski Crac. et Ploc. Canonicus Bonae Sffortiae
Reginae Polonia¢ Secretarius Janicio Clementi, scholari Pa-
tauino, Amico. 5. P. D. bez daty; koficzy temi stowy: habes
acta trium mensium Augusti, Septembris, Octobris 1538.
(Kod. Op. XVIIL k. 94v. — 102. Kod. Sap. k. 370—377.)
Gratulatio ad Sigismundum secundum Regem Poloniae in re-
ditu ejus ab exercitu contra Valachos relicto. Dicta in Eccl.
Cathedrali Cracouniensi per Canonicum Cracouiensem.(?)
(Kod. Op. XVIIL, k. 103—104. Kod. Sap. XIL, k. 378—380.)
Acta Conuentus Cracouiensis anni 1539. Sejm ten trwal do
15go Lutego 1539 r.
(Kod. Sap. XIIL, k. 10—17. Kod. Op. k. 159—165. Kod.
bibl. X. Czart. Nr. 276, str. 215—228.)
Stanislaus Gorski Canonicus Cracouiensis Stanislao Dziadvski
Capit. Coninensi Theloneatori posnaniensi.
Pisze z Wilna (w r. 1540) o wloskich, moskiewskich, ture-
ckich, litewskich i innych sprawach.
(Eod. Sap. XIIL, k. 505—b510. Kod Karnk. XIX., 141 —145).
Stanislaus Gorski Canonicus Crac. Ploc. Stanislao Dziaduski
Theloneatori Posnaniensi Capitaneo Coninensi.
Bez daty; rozpisuje sig Gorski o sprawach wegierskich i wo-
toskich r. 1540.
(Kod. Karnk. XIX., 174 v. —175.)
Elisabeta regina venit Cracouiam.
(Kod. Sap. XV., k. 64. Kod. bibl. X. Czart, Nr. 281, str. 413.
Acta conuentus piotrkouiensis anni 1543.
Nie ma ich w kod. Sap. a odpowicdnie tomy innych zbioréw
pogingly. Wspomina Gérski o nich temi stowy: (XV., k. 212)
hoc loco in sequentibus chartis scribi debet, quomodo con-
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uentus piotrkouicnsis actus est et quod in eo nihil constitu-
tum fuit nisi contributio ducillaria.

Karty 212216 niezapisano.

Amicus Amico. Piotrconie XVIIL Februarii A. D. MDXLIV.

(O sprawach litewskich 1 wojewodzie Sapieze.)

Akta za panowania Zyg. L w 1544 1 1545 1. str. 89—01).

Amicus amico. Dat. Petreouie die XV. Marcii 1544.

(Kod. Sap. XV., k. 241—243. Akta za panow Zyg. L. w r,

1544 i 1545, str. 171—176).

Amicus amico. Varsschouie die XXVI. Maij 1544.

Pisze Gorski mianowicie o dworze krélewskim i przytacza ta-

kie o nim zdanie: Ex hiis cognoscit vra Magnificentia quam

nefarie omnia aguntur in Curia: Ubi quondam erat locus

sanctitatis: nunc est officina nequicie.

(Kod. Sap. XV, k. 260—272. Akfa za papow. Zygmunta L.
w 1544 i 1545 r., str. 214—221.)

List oryginalny Stanistawa Gérskiego do Jana Dantyszka, bi-

skupa warminiskiego: Ex Brescia Die XVIL Augusti MDXLITIL

Dantyszelk odebral go dnia 24 Sierpnia.

(Kod. bibl. X. Czart Nr. 247 str. 387—390).

De tradita Sigismundo Augusto Regi Lituania.

(Kod. Sap. XV., 323—327).

Particula Epistole ad Amicum scripta 1545; bez daly.

(Kod. Sap. XV, k. 401. Kod Karnk. XXIIL, k. 12. Akta za

panowania Zyg. L w 1544 i 1545 1., str. 328 1.329.)

Amicus amico S. P. D. die IIL Junii.

O przyjeciu kréla Zygmunta Augusta w Krakowie; ostry

w nim $3d o krélowéj Barbarze:

Asseucrabant eam (krélowa) veneno sublatam esse propter

pulatinam Trocensem viduam meretricem magoam, cuius amore

rex captus erat, cum qua etiam viuente adhuc regina vxore

consuetudinem in stupro habuit. Quam postea posito omni

pudore vxorem sibi sumpsit.

(Kod. Sap. XV., 433—434. Kod. Karnk. XXIIL, 15 v.—17

Akta za panowania Zyg. I w 1544 i 1545 1. str. 335—339)

List oryginaloy Stanistawa Gérskiego do Jana Dantyszka.

Cracouie XIII. Junii 1545.

Dantyszek odebral go dnia 26 Czerwea.

(Kod. bibl. X. Czart. Nr. 247, str. 391—395).

List oryginalny St. Gérskiego do Jana Dantyszka. Cracouie

II. Octobris 1545. :

Odebrat go Dantyszek 13 Pazdziernika.

(Kod. bibl. Xt Ceart. Nr. 247. str. 395—897.)

46, (Stanislaus Gorski) Paulo Episcopo Vilnensi. Cracouie 29

Januarii 1546.
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(Kod. Sap. XVI, k. 18—20. Akta za panowania Zyg. L od

1546—1548 1. str. 27—32. Kod Karnk. XXIIL., k. 660—670.)

List oryginalny Stanistawa Gorskiego do Jana Dantyszka:

Cracouie die XXVIIL. Marcii 1546.

Odebrat Dantyszek d. 10 Kwietnia.

(Kod. bibl. X. Czart. Nr. 247, str. 405—407.)

Rmo in Chro patri Dno Duno Joanni (Dei g) ratia Epo Var-

miensi domino suo Colenmo (Stanislaus Gorski.) Cracouie

XVIIL Junii 1547.

List oryginaloy, Ltéry Dantyszek d. 26go Czerwca odebral.

(Kod. bibl. X. Czart. Nr. 247, str. 417—418)

Actum in Conventione generali Petricouiensi feria 5ta in Cra-

stino festi conversionis Sancti Pauli Anno Dni MDXLVIIL

(Kod. bibl. jagielofiskiéj kopia, XIX. str. 117.)

De Sepultura Sermi Sigismundi primi regis Polonie et Magni

Ducis Lituanie, Fragmentum Epistole de morte regis ad ami-

cum scripte.

(Kod. Sap. XVL, k. 509—513.) —

Stanislaus Gorski Cracouienis et Plocensis Canonicus Senatori-

bus regni Polonie. Datum Cracouie die VIIL. mensis Septembris,

natalis mei, anno Christi nati MDLXVIL, etatis mee LXXVIIL
(Tomiciana I, 1—3.)

Libellus benedictionum et indumentorum manu Stanislai Gorski

in pargameno scriptus. Wspomina onim testament Tomickiego

Piotra. (Kod. Sap. XL, k. 346.)

Vita Andreae Oricii Archiepiscopi Gnesnensis.

(Zbiér pism Krzyckiego, pierwsze 3 strony.)

Vita Gamrati Archiepiscopi miata byé podiug przypisku Gor-

skiego umieszczong w XV. tomie kod. Sap. od k. 469—480;

ale jéj nie ma; czy w péZniejszach zbiorach znajdowala sig,

niewiadomo mi.

In vitam Nicolai Dzirgowski Archiepiscopi.

(Kod. Sap. XVI, k. 383 v. — 384 v.)

Vita Hieronymi Laskii; wspomina o niéj Gérski w praypisku

do listu Wawrzyiica biskupa Kamienieckiego do Jarostawa

Faskiego, wojewody: Hec epistola plenius intelligetur per-

lecta vita Laskii, que est copiose perscripta.

Przypisuja Stanistawowi Gorskiemu jeszcze vita Petri Tomicii —
zywot Tomickiego w XI. tomie Kod. Sap. znajdujacy sig jest pracg An-
drzeja Krzyckiego — vita Petri Kmithae(?) ") 1 vita Samuelis Macieiouii,
lecz o nich w rgiopismach Zadnego §ladu nie znalaziem.

1) Skoro Gérski Stanistaw jest autorem conciones in maximo tocius Regni Po-
loniae conuentu apud Leopolim de Republica habite 1537, cosmy sig starali udowodnié
powyitj, to nie moie byd autorem vitae Fetri Kmithae (patrz coSmy méwili pod 26
na poczatku), chociaz prayznaé musimy, #e autor téjge vita duzo czerpal z zbiordw
Gorskiego i jego rozpraw i miejsca niektére nicomal doslownie powypisywal.




Ziakonczenie.

Wyliczywszy dotad wszystko, co z oryginalnych zbioréw St. Gor-
skiego znamy i posiadamy, pozostaje nam jeszcze jedna okoliczno$é do
nadmienienia, to jest, wypada nam wyrzec wlasne zdanie nasze co do
wartosci dokumentéw w tych zbiorach umieszezonych.

Poréwnywalem nieraz dokumenta oryginalne i autografy z kopiami
St. Goérskiego i przekonalem sig, e sg starannie przepisane i ze sg
wierne, co jest wielka ich zaleta. Poniewaz wiec tekst kopii z orygina-
tami z kancelaryi krolewskiéj wyszlymi dostownie sig zgadza, przypudcié
nalezy, ze zdjal je z odpiséw urzgdowyeh zrobionych przez notaryuszy ‘przy-
sieglych z dokumentéw juz do wystania gotowych. ) — Z ksigg kanclerzy
i podkanclerzy, w ktérych ci dokumenta owe nakreflili i utozyli,
korzystat zdaje sig tylko wtenczas, kiedy w archiwum odpowiednich od-
piséw znalei¢ juz nie mégl. W taki to sposéb tidémaczg sobie stowa jego
powyzéj juz raz przytoczone: Litere et legatio Conuentualis desunt. Pe-
tantur ex libris Cancellariorum Petri Thomicii aut Christofferi SSidlouicii
et hic inscribantur.

Ksiag takich kanclerskich i podkanclerskich Szydtowieckiego i To-
mickiego nie widziatem.?) Znam zato ksiegi takowe Macieja Drzewi-
ckiego z lat 1510, 1511, 1512, 1514, 1515, 1516, w ktdrych on jako
kanclerz lub w imieniu i z polecenia kréla rozmaite listy naskreslil.?)

Tekst ich niebardzo zgadza sie z tekstem Gorskiego, widaé ze pier-
wotwory Drzewickiego co do stylu i wyrazef jeszeze przerobiono, zanim

1) . . . et libris Regiis, libris cancellariorum summa fide, summa diligentia ab
juratis notariis conseriptis fidem nullam adhibebimus, List krélowéj Bony do Samuela
Maciejowskiego z dnia 8go Wrzesnia r. 1537. (Kod. Sap. T. X11, k, 223.)

#) Biblioteka kérnicka wprawdzie posiada maly rekopism w 4ee reka Tomickiego
jak sig zdaje pisany, ale ten zbior listbw i dokumentdéw jest nieco pbézniéj nje wiem
w jakim celu vlozony. Dokumenta w nim zawarte zgadzaja sig z kopiami Gorskiego.

3) Nr. 262 bibl. X. Czartoryskich w Paryzu. Tom to oprawny, in fol.; caly pi-
sany jest reka Macieja Drzewickiego, podkanclerza i potém kanclerza koronmego. Atra-
'ment czarny; miejscami zas takze czerwonawy. Rekopism ten zawiera doknmenta od
1lgo Czerwca 1510 poczawszy do 20go Lipca 1511, Stromnic jest 287, dokumentéw 614,
z ktérych pa rok 1510 przypada 305, na rok 1511 zas 309. Dokumenta nastepuja po
sobie w &cistym porzadku chronologicznym t. j. podlug dni, w ktérych zostaly skreslone.
To i owo jest wykreSlone lub poprawione.

Na wewnetrznéj stronie okladki lewéj stoi wierszyk nastgpujacy:

Edidit hoc Sacris presul dreuitins vadis
Quas metnit Stygii nigra . . . . lacus.

Nr. 253 bibl. X. Czart. fol. O tym rekopiSmie mam tylko krétka motatke; pisany
jekt ta sama rekg jak poprzedni i zawiera pisma, ktére w latach 1511 i 1512 z kan-
cellaryi wyszly. Stronnic jest 363; Dokumentéw 648,

Nr. 38 bibl. akademii jagielonskiéj. Spory to tom korespondencyi urzgdowych
z lat 1514—1516 reka Drzewickiego pisanych. Z wszystkich tych toméw doiad wyda-
wnictwo Tomicyandw nie korzystalo,
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je wyslano. Niestety brak mi oryginalnych listéw z tych czaséw, aby
wykaza¢, jaki zachodzi stosunel pomigdzy owemi konceptami Drze-
wickiego, kopiami Godrskiego i samymi oryginatami.

Niedziw wige takze, iz bruliony Piotra Tomickiego w jednéj z pry-
watnych bibliotek warszawskich znajdujgce sig niezupelnie zgadzajg sie
% tekstem Gorskiego jak o tém $wiadezy autor trzech rozdzialéw o skar-
bowosei polskiéj. |

Précz urzgdowych materyaléw, ktére ztozone byly albo z samych
oryginaléw jak z listéw krélow zagranicznych, postéw i t. d. i z odpi-
sow listéw urzgdowych z kancelaryi krélewskiéj wystanych, weielit Gorski
do swoich zbioréw wiclkg liczbg listow prywatnych, ktére jasne rzucajg
$wiatlo na wszystkie stosunki polityczne i spoteczne Polski owezesnéj.
Wigkszg ich cz¢8é dostarczylo mu archiwum Piotra Tomickiego, kto-
rego papiery po jego émierci starannie byly zebrane i zachowane.

Niempiejszéj wagi i wartodei =g takze wlasne prace i poglady hi-
storyczne jako téz korespondencye St. Gdrskiego, ktdre po wigkszéj cag-
sci do swoich zbiorow wcielil.

Co sig zad tyczy ukladu i porzadku chronologicznego, to zbiory
owe pod zadnym wzgledem nie odpowiadaja wymaganiom slusznéj kry-
tyki, choé przyznaé traeba, ze Gorski o zaprowadzenie Scislejszego po-
rzgdku sig staral — éwiadezg o tém same zbiory — ale nie umial tego
przeprowadzié.  Pod tym wzglgdem kazdy tom ma duzo, duZo jeszeze
niedostatkéw. Prayjat Gorski, jak widzieliémy, porzadek chronologiczny
a zatem nalezaloby sig spodziewaé, ze kazdy rok dokumenta tylko do
niego nalezace i w Scislym porzgdku po sobie nastgpujace w sobie mie-
Sci, ale tak niestety nie jest. W kazdym tomie pod kazdym rokiem
znachodzimy liczne dokumenta z innych czaséw, ktére zwykle mylnie,
czasem takze umySlnie tam umiescit. Przytaczam na dowéd tego, com
powiedzial, parg przykladéw; tak n. p. zawiera t. VIIL. Tomicyanéw
(vedakeyi drugiéj lub druga potowa t. VI. redakeyi pierwszéj) doku-
menta z lat 1523, 1524, 1525, 1526, 1527, 1528 i t. d. a tom IX. z lat
1512, 1619, 1521, 1523, 1526, 1527, 1528 i 1581, podczas gdy tomy
te powinny nam wskazaé tylko dokumenta z lat 1526 i 1527. Naj-
wigksza konfuzya pauuje cwykle w tym oddeiale, ktéry sprawom pruskim
jest poSwigcony. NiedosyC jeszcze na tém. Dokumenta jednego roku
w daty zaopatrzone nawet nie nastepuja po sobie w §eistym porzadku
a c6z dopiero m6wi¢ o dokumentach dat Zadoych nieposiadajacych!

Zwrécono mi uwagg jeszeze i na to, ze niewszystkie daty w Tomi-
cyanach zgadzajg sig z datami oryginaléw z kancelaryi krélewskij wy-
prawionych. Pochodzi to zapewne ztad: skoro tekst dokumentu wystaé
si¢ majgeego byl przyjety, przepisano go pigknie i przedtozono krélowi
do podpisu, a po podpisaniu dolozono dopiero datg dnia. Ztad wynika,
Ze w brulionach ostatniéj redakeyi lub w kopiach 7 nich przez przysig-




glych notaryuszy zdjetych ') i w metryce koronnéj pozostatych takze daty
nie ma, o czém kazdy tom Tomicyanéw nas przekonaé moze. Gérski
znajac niedogodnoei z braku dat dla historyi wynikajacych staral sig je
uzupetoié; stuzyly mu na ten cel ksiegi kanclerskie i podkanclerskie,
w ktérych kazdy dokument zwykle nosi datg dnia, w ktérym go nakre-
glono;2) Daty wige przez Gorsliego samego dodawane w rzadkich tylko
razach zgadzaé si¢ bedg z datami oryginaldw, ale réznmica ta nie moze
byé wielka. Przy oglluym braku dat i takie oznaczenia czasu majg
wiellg, dla nas wartoSé.

Brak dat szezeg6lnie w pierwszych kilkunastu tomach jest bardzo
dotkliwy; w pozZniejszych napotykamy coraz liczniejsze daty.

Tune niedostatki sa mniejszéj wagi i fatwo unikngé ich mozna przy
staranném poréwnywaniu telkstdw.

Kod. Sap. ma tekst dobry i staranny; Kod. Karnk. ma najwigeéj
dat i objanie; Kod. Op. najlepszy uklad a Kod. niegdy$ do bibl. aka-
demii jagielofiskiéj nalezacy miejscami duzo ma nowych dokumentéw.
Tak jeden zbiér uzupeluia drugi. —

Zbiory te dotad malo komu byly znane, bo znajdowaly sie w bi-
bliotekach prywatnych, po réznych prowincyach i krajach rozproszone.
W r. 1852 dopiero Tytus hr. Dzialyfiski, maz okolo historyi naszego
kraju wielce zastuzony, podjal sig wydania ich wlasnym kosztem; wy-
szlo dotad i jest w reku publicznodci tomow 8. Jest to publikacya nie-
zmiernéj wagi, ktéra dla braku jnnych materyaléw historycznych nam
dzi§ dopiero otworzyla §wietng historys pierwszéj polowy XVIgo wieku.
Ale czy publikacya ta we wszystkiem odpowidda wymaganiom krytyki?
7Z tego co wyz6j o zbiorach samych méwilismy, pokazuje sie, ze wydanie
tych zbioréw duzo trudu, staraf i studiéw wymaga, ze przedruk ich
wprawdzie szacownych nam przysporay materyatéw, ale powtorzenie btedéw
Gorskiego utrudnia niezmiernie korzystanie z pich, bo kazdy przymu-
szony jest sam zastanawiaé sig nad materyatami, porzagdkowaé i ukla-
daé sobie takowe. Sluszne dla tego sg zale historykow, Ze ukiad dru-
kowanych Tomicyanéw na wielu miejseach jest mylny, Ze aby zebraé
materyaly do jednego roku, kilka toméw wertowaé potrzeba. Nie ro-
bimy z tego zarzutu §. p. Tytusowi Dzialyiiskiemu, ktorego zastugi dla
historyi krajowéj wysoko cenimy. Na chwalg jego nadmieni¢ nam wy-
pada, ze picrwsze tomy, ktdrych sam jeszcze dogladat, sg znacznie le-
psze od ostatnich. Ale niefortunny dla wiekopomnego wydawnictwa jego
byt wybor osoby, ktoréj powiersyt opracowanie techniczne. Poniewaz
g p. hr. Tytus nazwisko w przedmowie do pierwszego tomu Wy-
mienit, nie mamy powodn tutaj je przemilczed. Jest to pan Ludwik

1) Pisze Bona krélowa do Samuela Maciejowskiego d. fgo Wizesnia r. 1587:
et libris Regiis, libris cancellariorum summa fide, summa diligentia /ab juratis notariis
conscriptis fidem nullam adhibebimus? (Kod. Sap. X1, k. 219, 223.)

2) Tak to jest w ksiegach Drzewickiego.
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Koenigk z Poznania, czlowiek wyksztatcony, ale niefachowy, nie historyk;
nieznane mu byly i sa do dzi§ dnia zasady, ktérych przy takiem wyda-
wnictwie trzymaé sig nalezy a krytyka jest dla niego rzecza zupelnie
nieznang. POki jeszeze §. p. Tytus Dzialyiski nim kicrowal, pracowal
niezle, ale gdzie samodzielnie wystepuje, jak w VIL, VIIL i IX. tomie,
zbacza zaraz na bezdroza i popelnia bledy takie, ktérych doprawdy po
cztowieku, ktory lat kilkanadcie w tym zawodzie pracowal, nikt sig spo-
dziewa¢ nie powinien.

C6z pytam sie, ma to znaczyé, Zze drugg polowe VIL tomu i caly
¢smy ulozyt i drukowat z ,Kod. Korn.®? Co to za ,Kod. Korn.“?

Nikt naturalnie o tém nie wie, Ze to jest tom V. i VI kopii
w zesslym wieku z Kod. bibl. akademii jagiellonskiéj zdjetych. Tekst
w nich jest bardzo niedbale przepisany; sluzyé wprawdzie w danym ra-
zie moze za materyal krytyczny, ale nigdy nie powinien byé podstawy
wydawnictwa, skoro sig ma rgkopisy lepsze, nawet oryginalne. Czemu,
pytamy sig, nie drukowal p. Koenigk r. 1525 z Kod. Karn., czemu nie
z Kod. Sap. czyli Radziwillowskiego, jak go nazywali, skoro je mial pod
reka? A mial je, bo ezego mu niestalo w owych kopiach nowoczesnych,
powypisywal ze zbioréw oryginalnych. Czemu r. 1526 nie wydrukowa
podtug Kod. Sap. jak pierwszych 6 toméw. Gdzie tu jest podstawa
rozsadna, gdzie odrobina tylko zmystu krytycznego? Skoro sam nie

' umial sobie daé rady, powinien byl sig pytaé drugich, bo to rzecz za

wazna i kosztowna, zeby z lekcewazeniem jg traktowac.

Po co, pytam sig, pan Koenigk powypuszezak niemilosiernie daty
dokument6éw, skoro je znalazt w rekopisach pod rgka mu bedaeych,
skoro ich szukad nawet nie potrzebowal. Jaka w tém loika? ')

1) Uszupelniamy tutaj niektére daty w VIl tomie powypuszezaoe; nie s one
wszystkie kompletne, ale wiedzac micjsce przynajmniéj, latwiéj potém i czas oznaczyc:
Nr. L. p. 8. Sigismundus . . . . Consiliariis minoribus, l
b 3 Capitaneis Arcium,
5 . Nobilitati Regni Polonie, l
wszystkie tray majo taka date: Datum Craconie die S. Luce euangeliste
A. D. 1525, Regni nostri anno decimo nono.
Nr. V. Episcopi et ceteri Senatores Folonie Proceribus et Nobilitati Prussie, ma-
lezy do roku 1528.
Nr. V1. Sig. ... Proceribus Terrarum Prussie naleiy do r. 1528,
Nr, VIII.  Sig. . .. Castellanis minoribus: Datum Petricouie sabato proximo post
festum conuersiopis 8. V'auli A. D. 1525 etc.
Nr. 1X. Contributio Czopowe. Datum Piotrkouie in conuentu generali sabats
proximo post festum conuersionis S Pauli apli A. ). 1526 etc.
Nr. X1l Citatio ete. z r. 1525,
Nr. XV1. Sig. ... Consiliariis minoribus Prussie. Datum Mariemburgi noma
Marcii A. D, 1526.
Nr. XX11l. Edictum Regis ad Prussos etc. Datum in arce nostra Murienburg feria
11. prox. post dominicam Conductus Pasche A, D. 1526 ete.
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Trzeci zarzut cigzko wazacy, ktéry zrobié mu musze, jest, ze w dwéch
ostatnich tomach (VIIL i IX) textu przez siebie przepisanego nie kola-

cyonowal!

Przepisywaé cale tomy, jest nudng robota, przyznaje; ze

bardzo latwo slow pare, wiersz caly, ustep nawet opuscié mozna, kazdy
zapewne do$wiadczyt tego na sobie; ale sumienno$¢, oraz wazno$é pracy

Nr. XXV.

Nr. XXIX,

Nr. XXX,

Nr. XXX11.

Nr. XXXVI.

Nr. XLl

Nr. XLV,

Nr. LXV,

Nr. LXVL

Nr. LXVIL

Nr. LXVI1L.

Nr. LXIX.

Nr. LXXI.

Nr. LXXII.

Nr. LXXI11.

Mr. LXXI1V.

Sig. . . . Elbingensibus. Datum in arce nostra Marienburgensi ete.
A. D. 1526, Regni vero nostri Aono XX.

Responsum Regis Sigismundi Gdanensibus Marienburgi vicesima sexta
Marcii datum.

Responsum a Sig. . . . eisdem Oratoribus datom cum instructione
Gdani in Maio 1526,

Sig. . . . Oratoribus Pape, Cesaris et Ferdinandi in Moscounia existen-
tibus. Datum Cracouie ete. A. D. 1526.

Responsum a Sig. . . . Joanni Epo Scarensi Oratori apostolico ad Bo-
scouiam misso datum Marienburgi V. Aprilis 1526, (Przybyl do Mal-
borga dnia 28go Marca i nazajutrz mial audyencys u kréla in secreto
consilio.

Sig. . . . Waltero, Magistro Liuonie, Datum Cracouie etc. A. D. 1526.
Regni nostri anno XX.

Sig. . . . Georgio et Barnime, D. Pom. Datum in arce nostra Ma-
riemburgensi etc. A. D. 1526. Regni n. a. XX.

Significatoria de soluenda dote materna ete. Datum in arce nostra Ma-
riemburgensi etc. A, D. 1526. R. n. a. XX,

Donatio 250 marcarum Phil. Bischoffo ad decennium. Datum in ciuitate
nostra Gdanensi feria V1. proxima ante i. S. Marie Magdalens A. D.
1526 ete.

Donatio LXXX Marcarum Magistro etc. Datum jak Nr. LXV.
Restitutio Ferberi ete. Datum et actum in Ciuitate nostra Gedanensi
die Lune (sic) A. D. 1526. ete.

Decretum pro Ebrehardo Ferbero et litis ejus consortibus.

Datum in Cinitate nostra Gedanensi feria Sexta proxima ante festum
S. Marie Magdalene A. D. 1526. etc. (Kod. Radz.; Kod. Sap. za§ ma

. wferia quarta.*)

Privilegium super bona Stangenbergk etc

Datum in arce nostra Masdemburgensi feria V1. proxima post festum
S. Jacobi Apli A, D. 1526 ete,

Restitutio Adriani Flint. ete.

Datum in Ciuitate nostra Gdanensi a. d. 1526, R. nostri 20.
HolezLutter donatus cinitate Elbingensi.

Datum Cracouie abbato in Vigillia Natiuitatis Marie A. D. 1527,
Regni nostri anno XXI.

Facultas data aurifabro Andree Fischer ete.

Datum in civitate nostra Gdanensi feria 11. proxima post festum diui-
sionis beat. Aplorum A. D. 1526. R. n. a. XX,

Immunitas Bertholdi Brandt ete.

Datum in ciuitate nostra Gdanensi feria V1. proxima ante festum S. Ma-
rie Magdalene A. D. 1526 etc.

Immunitas a soluendis tributis etc.

Datum in ciuvitate nostra Gdanensi feria V1. proxima ante festum S. Ma-
rie Magdalene A. D. 1526 etc.

wymagaja, zeby to, co sie przepisalo, poréwnywalo sig z oryginatem.
Gdyby p- Koenigk to byt uczynil, VIIL tom bylby lepszym, a IX. tomu
nie potrzebaby bylo zniszezyé, jeszeze raz opracowaé i jeszcze raz
drukowad.

Jest jeszeze niejedno, coby zarzuci¢ mozna, Ze np. pisownia w druku
nie odpowiada rgkopismom, e oryginaléw, gdzie takowe przedrukowano,

Nr. LXXVIL.

Nr. LXXXI1]. ;

Nr. LXXXIV.
Nr. LXXXVL
Nr. LXXX VI
Nr. LXXXIX.

Nr. XCI,

[Nr. XCIIL.
Nr. XCIV.

Nr. XCV.
Nr. C.

Nr. CllL
Nr. CIV.
Nr. CV.
Nr. VL
Nr. CVIIL
Nr. CXL
Nr. OXX.
Nr. CXXI1.
Nr CXXIIIL

Nr. CXX1V.

Nr. CEXV.
Nr. CXXVL

Prerogatiua Joannis Fischeri ete.
Datum in ciuitate nostra Gdanmensi die S. Marie Magdalene A. D.
1526 etc.
Sig. ... . Consulibus Elbingensibus.
Dat. Cracouie? feriall. post Dominicam conductus pasche A. D, 1526 otc,
Sig. . . . Proconsuli, Coss . Cinitatis Blbingensis
Datum Cracouie ete. A. d. 1526. Regni vero nri anno XX.
Sig. . . . Senatui Populoque Elbingensi,
Datum Cracouie A. D. 1526 ete.
Hig o
Datum Cracouie etc. A. D. 1526, Regni nostri a. XX.
Plenipotentia a Rege data Mandatariis ete.
Datum in arce nostra Marienburgensi.
Ser. 123, Sig. .. . Capitaneis in Prussia: de reparatione aggeris rupti.
Datum in ciuitate nostra Gdanensi feria 1V. intra octauam Penthecostes
A, D. 1526 ete.
Str. 125. Sig. . . . Subditis Terrarum Prussie.
Datum Cracouie feria 1l. prox. post. fest. S. Francisci A. D. 1526 ete.
Sig. . . . Alberto, Duci in Prussia nalezy juz do r. 1527.
8ig. . « . Krardo Kweiss, Epo 1'omezaniensi.
Datum Cracouie die sanctorum Trium Regum ete. 1527.
Sig. « . . Erardo Kweiss etc. nalezy do r. 1527.
Card. S. Quatuor coronatorum Petro Tomicio ete.
Datum Rome die V1l Decembris 1526.
Sig. . . . Alberto, Duci Prussie naleZy do r. 1527,
Petrus Tomiczki etc. Joanni Balinski nalezy do r, 1527.
Alberto Duci 1n Prussia nalezy do r. 1527,
Senatni Gdanensi nalezy do r. 1527.
Alberto Duci in Prussia nalezy do r. 1527.
. - . Martino Oborski etc. nalezy do r. 1527.
Petrus Tomicius . . . Joanni Choienski nalezy do r. 1528.
Sig. . . . Gdanensibus naleiy do r. 1527.
Gdanenses condemnati carcere soluuntur et per oppida collocantur.
Non est incognitum vobis, quod cum eramns anno superiore in ci-
vitate nostra gdanensi . . . nalezy do r. 1527.
Sig. . Joanni Balinski ete.
Datum in Niepolomicze feria secunda proxima post festum exaltationis
8. Crucis a. 1527,
Seditiosi puniti ac libertati restituti etc. malezy do r. 1527,
Joannes Ottendorp donatus Ciuitate Elbingensi etc,
Nouerint vniversi presentes literas inspecturi, quomodo anuno su-
periore etc. Datum Cracouie feria sexta in Vilgilia Petri et lauli
a, 1527,

Elbingensibus.
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nie oznaczono jako takie, ze tekstéw nie pordwnywano itd., ale to
wszystko w obec wyzéj przytoczonych zarzutow jest mniejszéj wagi, a jest
nadzieja, ze za staraniem pana Jana hr. Dzialyliskiego dalszy cigg To-
micyanéw zupelnie inny bedzie miat charakter, bardziéj odpowiedni wy-
maganiom krytyki i nauki. Zyczymy takze — co z pewna obawa wy-
razamy — zeby pan Jan hr. Dzialyliski wéréd licznych zajeé i szla-
chetnych przedsigbiorstw swoich nie zapomnial o wydawnictwach przez
§ p. ojca rozpoczetych i zeby' réwniez energicznie daléj je prowa-
dzit, jak wydawnictwo dziel matematyeznych i inne.

Wydawnictwo dziel matematycznych jest przedsigwzigcie pozyteczne
i chwalebne, ale nie mniéjszéj jest wagi wydanie Zrodel do historyi naszéj.
Rzadu whasnego nie mamy, ktéryby sig opiekowal takg rzeczg; dla ksie-
garza jest to przedsigbiorstwo niekorzystne, bo koszta i nakiad nigdy mu
sig nie wrdca, a gdyby jeszcze panowie zamozni, pelni serca i poSwie-
cenia o tém zapomnieli, najpigkniejsze i najeenniejsze Zrédla naszéj hi-
storyl pozostalyby i nadal skarbem zakopanym.

Nr. CXXXI1l. Restium litere secunde.
Datum ex arce nestra Marienburg feria V. proxima post festum 8. Ja-
cobi Apli A. D. 1526 etc.
Nr. CXXXVL Saluus conductus ete.
Datum feria V. prox. ante festum SS. Tiburcii et Valeriani martyris in
arce nostra Marienburgensi 1526.
Nr. CXLVI1Il. Stephanus de Bathor . . . Sigismundo . .. nalezy do r. 1523,
Nr. CLX1V. Ludonicus eto. Sigismundo etc. -
Datum Bude XII Julii A. D. 1524, Regnorum predictorum anno nono.
Nr, CCXV1. Legatio ad Sigismundum . . . a Fe'dinando Rege etc. p. 281,
Datum in cinitate nostra Viennensi dominica post Lucie h. e. XVI die
mensis Decembris.
Nr. CCXXIl. Sigismundus . .. Ferdinando electo Regi . . . Datum Cracouie.
Nr. CCXXIV. Sig. ... Henrico, Regi Anglie, naleiy do r. 1527,
Nr. CCXXVI, Cardinali Eboracensi.
Datum Cracouie die septima mensis Maii A.*D. 1527 etc.

Tomicyana oryginalne.

Redakcya pierwsza: Zbiér niegdyé do bibl. akad. jagiel.
nalezacy.

Tom. Rok. Kod. Sap.[Kod. Radz/ Tom. Rok. Oryginal. |  Kopia.

I.| 1462 —1512 |w bibl. Ra- . iy
1I. | 1518—1516 | czynskich 1513—1517
1517—1519 w .| 15618—1520
IV. | 1520—1522 | Rogalinie. 1521—1523
V. | 15623—15625 > .| 1524—1525 w Kérniku.
VL | 1526 —1527 % - | 1526—1527 =
1528—1529 5 1528—1529 "
1530—1531 1580—1532
1532—1533 1533—1534
1534, 1535
1535—1536
1536—1538
1539—1540
1541 —1542 .| 1536
1543—1545 1587—1539
1546 —1548 . | 1540—1541

1542—1543 | w Pe-
tersburgu,
1544 —1546

1547—1548 w Korniku.




Tomicyana oryginalne.

Redakcya druga.

Rok.

Kod. Karnk.l.
?

Kod.Karnk.]l.

Kod. Op.

Kopie.

1506—1511
1512—1513
1514—1515
1516—1518
.| 1519—1521
1522—1523

ihed Slosolll

1526
1527
1528
1529
1530

1531
1532—1533
1534
1535
1536— 1537
1538—1539
1540

1541
1542
1543—1544
15451547
1548

?

w Poetersburgu.

w Kémiku,
wbibl. ak.jag.

'w bibl. Osso-
linskich.

w bibl. Osso-
liniskich.

w Kérniku.

w Korniku.

linskich,

w. K orniku.

w Kérniku.

w Kérniku.

w Kérniku,

w Kérniku.

w Kodrniku.

Whibl. X. Czart.; w Kor-
niku. (Op.)

w Kérniku.

w Kérniku,

w Kérniku (Op.) w Dzi-
kowie.
w Korniku.

w Kémiku (Op.) w Ro-
galinie.

w bibl. ordynacyi ;Kra—
sinskich.
w_Kémiku, w Lipsku.

2. w bibl. X. Czart.
w bibl. Czart.

w bibl. Ossolinskich,

w bibl, ordynacyi Kra-
sinskich.

w bibl. X Cazart.

w Kérniku,

TRESC.

Wstegp: Zywot Stanistawa Gorskiego.
L Zbiory pojedyncze:
A. Kodeks radziwittowski,
B. Zbior pism Andrzeja Krzyckiego.
IL Zbiory ogolne obejmujace cale panowanie Zygmunta L
A. Redakeya pierwsza:
a. Kodeks sapiezynski.
b. Kodeks radziwillowski.
B. Redakeya druga:
a. Kodeks Stanistawa Karnkowskiego (I.) ?
b. Kodeks Stanistawa Karnkowskiego (IL)
¢. Kodeks Andrzeja Opalifskiego.
d. Kopie zbioréw redakeyi drugiéj
C. Zbiér nalezgcy niegdy$ do biblioteki akademii jagiellofi-
skiéj w Krakowie.
Fragmenta i bruliony.
Pisma wlasne Stanistawa Gorskiego.
Zakoriczenie: Krytyka Stanistawa Gérskiego i Tomi-
cyanéw drukowanych. —
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